-Réepubliek van Suid-Afrika

s

@
Buitengewmze |

{As n Nuusblad by die Roskum_oo} Geregistreer)

= r" " . (R

. Republic of South Africa

Extraordinary

(Registered at the Post Office as & Newspaper) -

VoL, IIL] . = PRYS 5e. PRETORIA

12 JANUARIE
> 12 JANUARY

1962  PRICE 5. [Nol ISL

GOEWERMENTSKENNISGEWING |

GOVERNMENT "-&ZGT!@E. &

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE
e INKOMSTE. :

KENNISGEWING No. 61 VAN 1962, -

' VOORSTELLE DEUR DIE KOMMISSARIS. VAN

- BINNELANDSE INKOMSTE MET  BETREK-

KING TOT— o o '

(1) Die instelling van ’n lopende Aftrekstelsel van
belastinginvordering. - : '

'(2) Die verandering 'van die belastingjaar van persone
(behalwe maatskappye) van 'n-tydperk van twaalf maande
eindigende op 30 Junie in 'n tydperk van twaalf maande
eindigende op die laaste dag van Februarie. _

“(3) Die verandering van die tydperk van aanslag van

'n_maatskappy van ‘n tydperk van twaalf maande eindi- |

. gende op 30 Junie in “n*tydperk van twaalf maande

eindigende op die dag waarop die maatskappy sy rekeninge-

sluit. . _
. Die inligting wat hierna verstrek word, is bedoel om
die byvoegings' en wysigings tot die wet, wat nodig geag
word om bostaande voorstelle in werking te stel, aan te
dui, en word gepubliseer om aan belanghebbende persone
"n geleentheid te bied om wysigings of byvoegings wat die
~skema sal verbeter of onre€lmatighede sal verwyder, aan

die hand te doen. ' n

VOORGESTELDE BYVOEGINGS EN, WYSIGINGS
" TOT DIE INKOMSTEBELASTINGWET.

1. (1) Artikel een van die Inkomstebelastingwet, 1941
(Wet No. 31 van 1941}, hierna die Hoofwet genoem, word
hierby gewysig— . * - .,

(@) deur na die omskrywing van ,, eksekuteur” die vol-

.gende oimskrywing in te voeg: — :
.. beteken |, finansiéle jaar’ met. betrekking tot
" enige maatskappy, enige jaar of ander tydperk
beginnende onmiddellik na die bepaalde datum
- van sodanige maatskappy vir. die jaar van
aanslag eindigende op die.dertigste dag van
Junie 1962 en eindigende op die verjaardag

van sodanige bepaalde datum of op sodanige
ander datum as wat die Kommissaris na gelang -

van die omstandighede van die geval- mag
goedkeur, of enige daaropvolgende jaar of
ander tydperk beginnende onmiddellik na die

bepaalde datum vir 'n finansi¢le jaar en eindi--

gende op die verjaardag van sodanige laasge-
noemde bepaalde datum of sodanige ander
. datum as wat die Kommissaris, na gelang van
die omstandighede van di¢ geval, mag goed-
keur en stuit in, in die geval van enige maat-
‘skappy waarvan die bepaalde datum vir die
jaar van aanslag wat op die dertigste dag van
Junie 1962 eindig, later is as die agt-en-
twintigste dag van Februarie 1963, die tydperk
* beginnende die eerste dag van Maart 1963 en
. ‘eindigende op die genoemde bepaalide datum;”
en : ey, vz 9
A—2163117

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.

NOTICE No. 61 or 1962.

PROPOSALS BY THE COMMISSIONER FOR
INLAND REVENUE IN REGARD TO—

(1) The introduction of a Pay-As_-You-_E'ér'n,_' system of '

“tax collection. .

{2) Changing the tax year for persons other than com-
panies from a period of twelve months ending on the 30th
June to a périod of twelve months ending on the last day
of February. Sa_wp toon e mER '

~ (3) Changing the period of assessment of -a company

from a peried of twelve months ending on the 30th June
to a périod of twelve months ending on the date the com-
pany closes its accounts. . e '

The information which follows is-intended to indicate
the additions and amendments to the law considered
necessary’ to implement the above proposals and is
published to give interested persons the opportunity for
suggesiing any alterations or -additions ~which would
improve the scheme or remove anomalies; -+ ©

PROPOSED ADDITIONS AND AMENDMENTS TO
" 'THE INCOME TAX ACT. - |

1. (1) Section e of the Income Tax’ Act, 1941 (Act

No. 31 of 1941), hereinafter referred to as the principal
Act, is hereby amended—. a ¥

' {a) by the insertion after the definition- of :“ executor ”
¥

- 'of the following definition:— ,
““financial year” in relation to any company
" means any year or other period commencing
immediately after the specified ‘date of such
company for the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, and. terminating
* on the -anniversary of such specified date or
on such other date as the Commissioner in the
circumstances of the case, may approve, or any
subsequent year or other period commencing
immediately after the specified date for a
financial year and terminating on the anniver-
sary of such last-mentioned specified date or
such other date as the Commissioner, in the
circumstances of the case, may approve and
includes. in the case of any company the
specified date of wlhich for the year of assess-
. ‘ment ending the thirtieth day of June, 1962, is
- later than the twenty-eighth day of February,
- 1963, the period commencing the first. day of
- March, 1963, and ending on. the said specified
date ”; and R
: 1—151
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(b) deur die omskrywing van ,, jaar van aansiag” met
die volgende omskrywing te vervang:—

.. beteken , jaar van aanslag * enige jaar of ander |

tydperk tem opsigic waarvan ‘n belasting of
reg, hefbaar ingevolge hierdie Wet, vorder-
baar is en enige verwysing na enige jaar van
aanslag moet, met betrekking tot enige maat-

skappy, uitgelé word as *n verwysing na enige | .

finansiéle jaar van sodanige maatskappy wat
op enige dag eindig wat binne die tydvak van
twaalf maande emdigende op dic cen-en-
dertigste dag van Desember van enige jaar val

gedurende welke die besondere jaar van aan-

slag eindig.”.

(2) Die wysiging wat deur subartikel (1) aangebring is,
sal vir die eerste keer in werking tree ten opsigte van die
jaar van aanslag wat onmiddellik volg op die jaar van aan-
slag eindigende op die dertigste dag van Junie 1962,

2. Artikel vyf van die Hoofwet word deur die volgende | .
: -1 tion five of the principal Act:—

artike] vervang: —

.. Heffing van normale belasting en skale daarvan.

5. (1) Daar word jaarliks ten bate van die Gekonsoli- |

deerde Inkomstefonds 'n inkomstebelasting (in hierdie

Wet die normale belasting genoem) betaal ten opsigte |

van die belasbare inkomste ontvang deur of toegeval aan
of ten gunste van— .
(@) enige persoon, behalwe 'n maatskappy, gedurende—
(i) die jaar van aanslag eindigende die dertigste
‘dag van Junie 1962; :
(ii) die tydperk van aanslag van agt maande

eindigende die laaste dag van Februarie 1963 ¢

(welke tydperk vir doeleindes van hierdie Wet
geag word ’n jaar van aanslag te wees); en

(iii) die jaar van aanslag eindigende dic laaste dag
van Februarie 1964 en elke daarppvolgende |

jaar van aanslag daarna;
{(b) enige maatskappy gedurende—

(i) die jaar van aanslag cindigende die dertigste |

dag van Junie 1962; en

(i) in die geval van enige maatskappy waarvan die 5
bepaalde datum vir die jaar van aanslag wat |
op die dertigste dag van Junie 1962 eindig,
later as die agt-en-twintigste dag van Februarie '
1963 is, die finansi#le jaar van daardie maat-
skappy beginnende op die eerste dag van .

Maart 1963 en eindigende op dic gencemde
bepaalde datum en, in die geval van enige
ander maatskappy. die finansigle jaar van

sodanige maatskappy beginnende cnmiddellik -

na dic bepaaide datum van daardie maat-

skappy vir die jaar van aanslag eindigende die -

dertigste dag van Junie 1962 en elke daarop-

volgende finansiéle jaar wvan albei sodanige

maatskappye daarna. :
(2) Die belastingskale hefbaar ten opsigte van elke jaar

van aanslag word jaarliks deur die Parlement vasgestel .

maar die skale vasgestel deur “n Parlementswet ten opsigte
van enige jaar van aanslag word geag van krag te bly tot
dic volgende sodamige vassteliing van belastingskale en

word tosgepas vir die doel van berekening van die belas-

ting betaalbaar ten opsigte van enige belasbare inkomste
ontvang deur of toegeval aan of ten gunste van enige

persoon gedurende die daaropvolgende jaar van aanslag, |

indien, volgens die oordeel van die Kommissaris, die
berekening en invordering van die belasting hefbaar ten
opsigte van sodanige belasbare inkomsie nie uitgestel kan
word tot na die vassteiling van die skale vir daardie jaar
sonder gevaar van verlies van inkomste nie: Met dien
versiande dat alle belastings wat ingevolge so 'n tussen-
tydse toepassing betaal is. ma die volgende sodanige vas-
stelling van belastingskale gewysig word ooreenkomstig
sodanige volgende skale; vir watter doel te veel betaalde

bedrae terugbetaal word en te min betaalde bedrae inge- |

vorder kan word.”.
2

(b) by the substitution for the definition of “year of
assessment ” of the following definition: —

“*year of assessment’ means any year or other
period in respect of which any tax or duty
leviable under this Act is chargeable, and any
reference to any year of assessment shall, in
relation to any company, be construed as a
reference to any financial year of such com-
pany which ends on any day falling within the
twelve-month period ending on the thirty-first
day of December of any year within which
the particular year of assessment ends.”.

(2) The amendment effected by sub-gection (1) shall
first come into operation in respect of the year of assess-
ment which immediately succeeds the year of assessment

ending the thirticth day of June, 1962.

2. The following section is lercby substituied for sec-

“ Levy of Normal Tax and Rates Thereof.

5. (1) There shail be paid annually for the benefit of
the Consolidated Revenue Fund, an income tax {in this
Act referred to as the normal tax) in respect of the taxable

i income received by or accrued to or in favour of—

" (@) any person, other than a company, during—

(.i) the vear of asscssment ending the thirtieth day
of June, 1962;

(i1} the period of assessment of eight months ending
: the fast day of February, 1963 (which period
shall for the purposes of this Act be deemed

{0 be a year of assessment); and

(iii) the year of assessment ending the last day of
February, 1964, and each succeeding year of
assessment therzafter;

() any company during—

(i) the year of assessment ending the thirtieth day
of june, 1952; and

in the case of'any company the specified date
of which for the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, is later than the
twenty-cighth day of February, 1963, the
financial year of that compary commencing
on the first day of March, 1963, and ending
on the said specified date and, in the case of
any other company, the financial year of such
company cominencing immediately after the
specified date of that company for the year of
assessment ending the. thirtieth day of June,
1962, and each subsequent financial year of
either of such companies therealter.

(@

(2) The vatss of tax chargeable in respect of cach year
of assessment shail be fixed annually by Parliament, but

the rates fixed by any Act of Parliament in respect of

any year of assessment shall be deemed to continue in
force until the next such determination of rates and shall
be applied for the purposes of calculating the tax payable
in respect of any taxable income received by or accrued
to or in faveur of any person during the next succeeding
year of assessment if, in the opinion of the Commissioner
the calculation and collection of the tax chargeable in
tespect of such taxable income cannot be postponed until
after the rates for that year have been determined without
risk of loss of Tevenue: Provided that after the next such
determination of rates any tax paid in pursuance of such
interim application shall be adjusted in accordance with
such subseguent rates; for which purpose amounts paid
in .excess shall be refunded and amounts shortpaid shall

1 be recoverable.”.
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i3 Artikel tien van die H@ofwet word hlelby gewysno
deur dse byvoegmg, van: die valgende subartikel ;— ¢

.(4) Paar sal,in plaas van die vrystelling vervat in
subamkel (3). van‘die belasting hefbaar vrygestel wees
ten opsigte van die jaar van aanslag wat op die laaste

" dag van Februarie 1963 eindig, elke.persoon, behalwe
"n maatskappy. wie se belasbare inkomste vyf-en-
sewentig persent van sy belasbare inkomste vir die
jaar van aanslag eindigende die dertigste dag van
Junié 1962 of tweeduisend twechonderd rand, naam-
1ik die grootste daarvan. gedurende die tydperk van
- agt maande eindigende op die laaste dag van Febru-
arie 1963 nie te bowe gaan nie, of, waar die tydperk

| van aanslag nie agt maande is nie, 'n bedrag wat in
dieselfde verhoudmg tot tweeduisend tweehonderd

rand staan as wat die tydperk aangcslaan staan tot

‘agt maande

4 Arukel el}' van, dle Hoofwet word hterby gewysig
deur—" = .

(a) -die- ;}1’\*0@gmg in pa‘ragmaf (d} Sept “vansubartikel
(@) ha die” woord: . bediyi ”” ‘waar dit vir:die eerste
“keer voorkom, van die woorde ,, nic later nie as
die dertigste dag van Junie 1963” en die skrap-
_.ping van die woorde ., (maar nie later nie as dié
wat op die dertigste dacr van Junie 1963 eindig) ”;

“(b) die skrapping in paragraaf (d) oct van die genoemde
- subartikel van die woorde ., (maar nie later nie as
. dié wat op die dertigste dag van Junic 1964
.- cindig) ” en die b_yvoeg_ing van die volgende verdere
. voorbehoudsbepaling:
dat die bepalings van hierdie subparagraaf nie van
toepassing is nie ten opsigte van die koste van enige
gebou wat vir die eerste maal deur die beiastmg-
.pligfige gebruik is na die dertigsie dag van Junie
1964 of die koste van enige verbeterings wat na die
genoemde datum voltooi is;”.

5. Artikel dertien-van die Hoofwet word hierby gewysig
dlel byvoegmg van _dn—:: volgende subartikels: —

@, @) Van dle'bedrag van die” belastmg betaal-
baar in die geval van 'n persoon, behalwe ’n maat-
skappy, ten opsigte van die tydvak van aanslag waar-
na in item (ii) van paragraaf {a) van subartikel (1) van
. artikel vyf -verwys- word; word daar verder afgetrek
== ’n bedrag gelyK aan die-bedrag belasting, bereken in
-~ ooréenstemming met die bepalings van paragraaf (b)
~““van hierdie subartikel; op 'n belasbare inkomste gelyk
* aan twee-derdes van die belasbare inkomste van soda-
nige persoon vir die ‘jaar van aanslag emdrgende op
dle dertigste dag van Junie 1962.

. (b) Die bedrao belasting " wat ingevolge paragraaf

(a) van hierdie subarukel ooreenkomstig die bepalings

-..van hierdie paragraaf bereken moet worcl moet S008
volg bepaal word: —

(1) In die geval van 'n be‘iastmgphot]ge wat: gedu—

rende die -genoemde -tydpertk van aanslag ‘n

getroude “persoon " is, asof daardie -belasting-
photnge gedurende die genoemde jaar van aan-
slag i getroude- persoen was; Sisice

(11) in die geval van ‘n bel@snngphguge wat nie

gedurcnde die’ genoemde - tydperk van aanslag:

n getroude persoon’ was nie, asof daardie

be]asnngpllgtxge gedurende die genoemde jaar

_van aanslag nie ‘n getroude persoon was nie;

(m) “asof die belastmgphguge ten opsigte van die
genoemde jaar van aanslag op dieselfde aftrek-
kings geregtig is as waarop hy ten opsigte van

- die genoemde  tydperk van  aanslag ingevolge
subartikel (1) en: paragrawe (a) en (¢} van sub-
artikel (2) geregtig is. in plaas van die aftrek-
kings wadrop hy in werklikheid ingevolge die

1aasgen0emde bepalings ten: opSJgte van die

- genoemde. jaar van aanslag geregtig isy

(w) teen die belastmgskale van krag vir dle'

genoemde tydperk van aanslag

.. Met dien verstande voorts |

3 Sectlon ten of the prmc:pal Act is hereby amcndcd
by the addition of the foilowmo sub-section: — .

@) There shail in lieu of_the..exempuon'pmvi_ded
in sub-section (3) be exempt from-the tax chargeable
-in respect of the year of asscssment ending the last
day-of February, 1963 every person, other than a
company, whose taxable income does not exceed
seventy-five per cent of his taxable income for the
year of assessment énded the thirtieth day of June,
1962, -or two thousand two hundred rand whichever
is the. greater during the period of eight months
ending upon the last'day of Febroary, 1963, or, if
the period of assessment is- not eight' months, an
amount which beats to two thousand two hundred
rand the same ratio as the period asscssed bears to
mght months

4. Section eleven of 1he pnncapa} Acl is hereby
ameuded— ; .

(a') by the’ msertlon in pai'aqraph (d) sept ef sub section

(1} after the word trade "wheré it occurs for the

first time of the words “ not later than the thirtieth

day of June, 1963 ”, and the deletion of the words

. “(but not later than that ending on the thirtieth
; day of Junc, 1963) ;- . :

(b} by the dF‘[ethIl in paragraph (a) G{J of the said sub-

section of the words  but not later than that ending

» on the thirtieth day of June, 1964)” and the addi-

_tion of the following further proviso: “ Provided

further that the provlsmns of this sub-paragraph

shall not apply in respect of the cost of any building

which was first used by the taxpayer after the

- thirtieth day. of June, 1964, or the cost- of “any

'émprovemente which- were complcted af(r::r the said
ate > il

5 Section thirteen of- the prmcapal Act’. is helcby
amended by the Rddltfoll of the foll(;wmg sub -sections : —

e (4} (a) From the amount of tax payable i the
.case of any person ‘other than a. company in respect

of the period of assessment referred to in item (i) of -

- -paragraph (a) -of sub-section (1) of section five there

- shall further be -deducted an amount equal to the

. amount of tax calculated in accordance with the pro-

-+ visions of paragraph {(b) of this sub-5ection on a tax-

able income equal to two-thirds of the taxable income

. of such person for the year of assessment ending the
..~ 30th day of June, 1962.

(b) The amount of tax which in terms of paragraph
(@) -of this sub-section is required to be caleulated in
accordance with this paragraph shall be dctmmmed
as follows:—. _

(1) In the ¢ case of a taxpayer who was ‘a married

. person during the said period of assessment as

- though  that taxpayer were a mamed person
.durmg the said year of. ass'ﬂ-ssment

5 '(ii) in . the’ case of a taxp’tyer who' was not a

" married person - during the said " period of
.assessment, as though that taxpayer were not
a married person during the sald year of
assessmelzt it

(iii) as though the taxpayer were in respect of the.

© said year of assessment entitled to the same
deductions to which he is entitled in respect of
the said period of assessment interms-of sub-
section (1) and paragraphs {a) and (c¢) of sub-
section (2), in lieu of the deductions to which
he is actually entitled under-the last-mentioned
" provisions in respect of lhe sard year of
-assessment

(w) at the rates in force f01 the mtd penod of-
L assessment. "
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(5) (@) Van die bedrag van die belasting betaalbaar
deur 'n maatskappy ten opsigte van sy finansi€le
jaar, waarna in subparagraaf (i) van paragraaf (D)
van subartikel (1) van artikel vyf verwys word, word
daar verder afeetrek 'h bedrag wat in dieselfde ver-
houding staan tot die bedrag belasting, bereken oor-
eenkomstig die bepalings van paragraaf (b) van hier-
die subartikel, as wat die aantal maande, bercken
soos bepaal in paragraaf (¢) van hierdie subartikel
staan tot twaalf maande.

(b) Die bedrag aan belasting wat ingevolge para-

graaf (a) van hierdie subartikel ooreenkomstig hierdie |

paragraaf bereken moet word, sal 'n bedrag wees,
bereken teen die belastingskale van krag vir die
betrokke tydperk van aauslag op ’'n bedrag gelyk
aan sodanige maatskappy se belasbare inkomste vir
die jaar van aanslag eindigende op dic dertigste dag
van Junie 1962,

{¢) Die aantal maande wat, ingevolge paragraaf (a)
van hierdie subartikel, ooreenkomstig hierdie para-
graaf bereken moet word, sal—

(i) in die geval van enige meatskappy ‘waarvan
die bepaalde datum vir dic jaar van aanslag
eindigende die dertigste dag van Junie 1962,
laasgenoemde datum. voorafgaan, die aantal
maande wees, bereken deur by agt maande
te tel die aantal maande waarmee die
genoemde bepaalde datum die derfigste dag.

van Junie 1962 voorafgaan; |

@ii) in die geval van.enige maatskappy waarvasn

die bepaalde datum vir die jaar van aanslag.

eindigende die dertigste dag van Junie 1962,

na laasgenoemde datum val, die aantal maande

wees, bereken deur van agt maande die aantal

maande (agt nie te bowe gaande nie} af te

~ trek waarmee die dertigste dag van Junie 1962

die genoemde bepaalde datum voorafgaan; en

(iii) in die geval van enige maatskappy waarvan die

bepaalde datum vir die jaar eindigende op die

dertigste Junie 1962 op laasgenoemde datum
val, agt maande wees. ,

(6) Indien, in die geval van enige persoon, die

tydperk van aanslag, eindigende op dic dertigste dag
van Junie 1962, minder is as twaalf maande of die
bedrag belasting betaalbaar ten opsigte van daardie
genoemde tydperk verminder is as gevolg daarvan dat
enige balans van 'n aangeslane verlies van 'n vorige
tydperk van aanslag oorgebring is. of as gevolg van
enige ander rede wat vir die Kommyissaris aanneemlik
is. kan die Kommissaris sodanige vermindering oOf
ingevolge subartikel (4) of subartikel (5) toelaat soos
dit vir hom billik en redelik skyn te wees.

_(7) Indien, in die geval van enige persoon, die
bedrag van die toelaatbare korting ingevolge of sub-
artikel (4) of subartikel (5) die bedrag van die belas-
ting waarvan dit afgetrek moet word, oorskry, moet
dic balans van sodanige korting oorgedra word en
van die belasting wat deur so ’n persoon ten opsigte
van- daaropvolgende tydperke van aanslag betaalbaar
is, afgetrck word totdat die bedrag van die korting
uitgewis is 7.

6. Artikel agtien van die Hoofwet word hierby gewysig
deur die vervanging, in paragraaf (v} van subartikel (2),
van die woorde ,, dertigste dag van Junie 1963 ” met die
woorde ., agt-en-fwintigste dag van Februarie 1963, of, in
dic geval van ’n maatsappy, vir die finansi€le jaar van
daardie maatskappy wat begin onmiddellik na die_jaar
\{gn aanslag eindigende die dertigste dag van Junie

027,

7. Artikel drie-en-dertig van die Hoofwet word hierby -

gewysig deur in subartikel (4) die omskrywing van
. bepaalde datum” te vervang met die volgende
omskrywing : — :

.., bepaaide datum’, vir enige jaar van aanslag tot

en met die jaar van aanslag eindigende die dertigste |

" dag van Junie 1962, die dertigste dag van Junie of,
“indien die opgawes van ‘n maatskappy ingevolge die
voorbehoudsbepaling van subartikel (13} van artikel
vyf-en-vyftig tot op 'n ander datum aangeneem word,

(5) (a) From the amount of tax payable by any
company in respect of its financial year referred to in
sub-paragraph (ii) of paragraph (b) of sub-section (1)
of section five there shall further be deducted an
-amount which bears to the amount of tax calculated
in accordance with the provisions of paragraph (b) of
this sub-section the same ratio as the number of
months determined as provided in paragraph (c) of
this sub-section bears to 12 months.

() The amount of tax which is in terms of para. '
graph (a) of this sub-section required to be calculated
in accordance with this paragraph shall be an amount
calculated at the rates of tax in force for the period
of assessment in guestion on an amount equal to such
company’s taxable income for the year of assessment
ending the thirtieth day of June, 1962.

(¢) The number of months which in terms of para-
graph (@) of this sub-section is required to be
determined in accordance with this paragraph shall-—

" () in the case of any company the specified date
of which for the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, precedes the last-
mentioned date, be the number. of months
arrived at by adding to eight months the
number of months by which the said specified-
date precedes the thirtieth day of June, 1962;

(i) in the case of any company the specified date
of which for the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, falls after the last-
mentioned date, be the number of months
arrived at by deducting from eight months the
number of months (not exceeding eight) by
which the thirtieth day of June, 1962, precedes
the said specified date; and

fi) in the case of any company the specified date
of which for the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, falls on the last-
mentioned date, be eight months.

(6) If in the case of any person the period of
assessment ending the thirtieth day of June, 1962, is
less than 12 months or the amount of tax payable in
respect of that said period has been reduced as the
result of any balance of assessed loss brought forward
from a previous period of assessment or because of
any other reason satisfactory to the Commissioner,
the Commissioner may allow such deduction under
cither sub-section (4) or sub-section (5) as to him
-appears fair and reasonable.

(7) © in the case of any person the amount of
rebate allowable under either sub-section (4) or sub-
section (5) exceeds the amount of tax from which
it is deductible, the balance of such rebate shall be
carried forward and be deducted from the tax pay-
able by such person in respect of subsequent periods

© of assessment until the amount of the rebate is
extinguished.” :

6. Section eighteen of the principal Act is hereby
amended by the substitution in paragraph (v) of sub-
section (2) for the words “ thirtieth day of June, 1963
of the words * twenty-eighth day of Februaty, 1963, or,
in the case of a company, for the financial year of that
company commencing immediately after the year of
assessment ending the thirtieth day of June, 1962 7.

7. Section thirty-three of the principal Act is hereby
amended by the substitution in sub-section (4) for the
definition of ‘“specified date” of the following
definition: —

<< gpecified date’ for any year of assessment up {0
and including the year of assessment ending the
thirtieth day of June, 1962, means the thirtieth day of
June or, if the returns of the company are accepted
under the proviso to sub-section (13) of section fiffy-
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dan daardie ander datum, of beteken vir enige finan-
sigle jaar die laaste dag van daardie finansi€le jaar,

“-of in die geval van *n maatskappy van wie ingevolge .

subartikel (4) van daardie artikel vereis is om tussen-

tydse rekenings te verstrek, die datum tot op welke

sodanige rekenings verstrek is; 7.
8. Artikel vyftig van die Hoofwet word hierby
gewysig— '
{a) deur die vervanging van die woorde—
»die tydperk van twaalf maande”, in die
omskrywing van ,, bepaalde tydperk ” met die

woorde ..'n tydperk gelyk aan die tydperk van

aanslag vir daardie jaar van aanslag”; en
(b} deur die byvoeging, aan die end van paragraaf (i)
_van die omskrywing van ,, uvitkeerbare inkomste ”’,
van dfe voigende voorbehoudsbepaling: ., Met dien
verstande dat by die teepassing van hierdie para-
graaf die normale belasting betaalbaar deur die

maatskappy geag word die bedrag betaalbaar te-

wees voor aftrekking van enige bedragz bepaal oor-
-eenkomstig - subartikel (4) van artikel dertien”.

9. Artikel vyf-en-vyftig van die Hoofwet word hierby
gewysig—
(@) deur subartikel (13) met die volgende subartikel te
vervang:—

(13} Die opgaaf van inkomste gedoen te
word deur 'n persoon ten opsigte van enige jaar
van aanslag belasbaar ingevolge hierdie Wet tot
en met die jaar van aanslag cindigende die der-
tigste dag van Junie 1962 en deur enige persoon,
behalwe 'n maatskappy. ten opsigte van enige
daaropvolgende jaar van aanslag moet 'n- vol-
ledige en ware opgaaf wees vir die hele tydvak
van twaalf maande eindigende op die laaste dag
‘van .die jaar van aanslag waarvoor die heffing
geskied: behalwe dat, vir die jaar van aanslag
wat op 28 Februarie 1963 eindig, die opgaaf wat
deur enige persoon behalwe ' maatskappy

gedoen most word, vir 'n tydperk van agt maande

wat op daardie datum eindig, moet wees: Met
dien verstande dat, wanneer dit tot bevrediging
van die Kommissaris bewys word dat dit nie
gele? is om ’'n opgaaf van die hele of enige
gedeelte van die inkomste van sodanige persoon
vir sodanige jaar van aanslag te doen nie, die
Kommissaris, onderhewig aan sodanige voor-
waardes as wat hy mag oplé, rekenings, opgestel
tot 'n datum deur hom ocoreengekom hetsy vir
twaalf maande of 'n langer of korter tydperk,
ten opsigte van sodanige inkomste kan aanneem,
en die inkomste in sodanige rekenings getoon, sal
geag word die inkomste te wees van sodanige
jaar van aanslag as wat die Kommissaris mag
bepaal. :
Met dien verstande voorts dat in die geval
- waar sodanige rekenings opgestel is tot op 'n later
datum as die laaste dag van die jaar van aanslag,
geen verdere ag op sodanige rekenings geslaan
sal word vir doeleindes van enige daarop-
volgende jaar van aanslag nie en in die geval
waar sodanige rekenings opgestel word tot "n
vroegr datum as die laaste dag van sodanige
jaar van aanslag en sodanige persoon gedurende
die tydperk tussen die datum tot op welke die
rekenings verstrek word en die laaste deg van die
jaar van aanslag te sterwe kom -of sy boedel
gesekwestreer  word,  enige  inkomste  wat
gedurende sodanige tydperk verdien word, geag
sal word deel te wees van die inkomste vir
sodanige jaar van aanslag.”; en
{(b) deur na subartikel (13) die volgende subartikel in te
voeg : -+ -
» (13} bis. Die opgaal van inkomste wat deur
’n maatskappy gedoen moet word, moet 'n vol-
ledige -en ware opgaaf wees vir die hele tydvak

van enige finansicle jaar belasbaar ingevolge

hierdie Wet ”.

five to a different date, such different date, or for any
financial year means the last day of that financial
year or, in the case of any company which has been
required to furnish interim accounts in terms of sub-
section (4) of that section, the date up to which such
accounts have been furnished: . .

8. Section fifty of the principal Act is hereby amended-—

(@) by the ;addit'ioh at the end of paragraph (i} of the
definition of “ distributable income ” of the follow-
ing proviso:—=

* Provided that for the purposes of this para-
graph the normal tax payable by the company
shall be deemed to be the amount payable before
the deduction of any amount determined in
accordance with sub-section (4) of section thir-
teen’’;and - \

() by the substitution in the definition of * specified
period” for the words “the period of twelve
months 7 of the words  a period equal to the period
of the assessment for that year of assessment,”.

9. Section fifty-five of the principal Act is hereby
amended— ' ,

(@) by the substitution for sub-section (13) of the follow-
ing sub-section : —

“(13) The return of income to be made by
any person in respect of any year of asscssment
chargeable under this Act up 1o and including
" the year of assessment ending the thirtieth day of
Fane, 1962, and by any person other than a com-
pany in respect of any subsequent year of assess-
ment shall be a full and true return for the whole
period of 12 months ending upon the last day -of

. the year of ‘assessment under charge; save that
for the year of assessment ending 28th February,
1963, the return of income to be made by any
person other than a company shall be for a
pericd of eight months ending on that date:
Provided that where it is established to the satis-
faction of the Commissioner that the whole or
some portion of the income of such person can-
not be conveniently returned for such year of
assessment the Commissioner may subject to such
conditions as he may impose accept accounts
drawn to a date agreed to by him whether for
twelve months or a greater or lesser period in
respect of sueh income and the incone disclosed
in any such accounts shall be deemed to be
income for such year of assessment as the Coin-
missioner may determine.

Provided further that in the case where such
accounts are drawn to a date later than the last
day of the year of assessment no further regard
shall be hand to such accounts for purposes of
any subsequent year of assessment and in the
case where such accounts are drawn to a date
earlier than the last day of such year of assess-
‘ment and such person dies or his -estafe is
sequestrated during the period between the date
to which the accounts are rendered and the last
day of the year of assessment any income carned
during such period shall also be deemed to be

* part of the income for such year of assessment,”,
and

(b) by the insertion after sub-section (13) of the follow-
ing sub-section :—

" {13) bis. The return of -income to be made
by any company shall be & full and irue return
for the whole period of any financial year charge-
able under this Act.”

5 -
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10. -Artikel - sestig van die Hoofwet word hierby, met

_ingang van die eerste dag van Maart>1963, gewysig deur

in subartikels (1), (2) en (3) die woorde .. dertigste dag van

Junie 7, waar dit ookal voorkom, te vervang met die

« woorde ., laaste dag van Februarie”. ] :

- 11. Artikel vyf-en-sestig van die

gewysig—. : C K

(@) deur na paragraaf {(¢) van subartikel (1) die vol-
gende paragraal in te voegi— 7 - '

~ .(d)as die belastingpligtige, wanneer Ly

enige ‘betaling waarna. in subparagraaf (¢) van

paragraaf 19, of subparagraaf (b) van paragraaf

20, of subparagraaf (c) van paragraaf 21 van die’
Vyfde Bylae by hierdie Wet verwys word, doen,,

sy belasbare inkomste vir enige jaar van aanslag

geskat het op 'n bedrag wat minder is as die-

bedrag van sy belasbare inkomste soos ten-slotte

vir daardie jaar bepaal en wat ook minder is as-

die bedrag van sy belasbare inkomste soos ten
slotte vir die onmiddellik voorafgaande ‘jaar van
aanslag bepaal, 'n bedrag gelyk aan twee maal
die verskil tussen di¢ belasting soos bereken: ten
opsigte van die belasbare inkomste soos deur
hom geskat; en ; .
(i) die bedrag van dic belasting bercken ten
opsigte van -sy belasbare inkomste soos ten

slotte vir die onmidde'lik voorafgaande jaar

van aanslag bepaal, of ot
(i) die bedrag van dic behoorlik " hefbare
" belasting ten opsigte van sy belasbare
] inkomste soos ten slotte vir die betrokke
jaar van aanslag bepaal,
watter bedrag ookal die minste is.” en _
 (b) deur die byvoeging van die volgende paragrawe na
paragraaf (i) van die voorbehoudsbepaling by die
genoemde subartikel : — o
,, (iii) die bepalings van paragraaf (d) sal nie van
toepassing wees nie in enige geval waar die
~ Kommissaris, ingevolge die bepalings van
subparagraaf (3) van paragraaf 18 van die
Vyfde Bylae by hierdie Wet, ’n skatting
deur die belastingpligtige gemaak, vermeer-
der; — : A
by die toepassing van paragraaf (d) ‘word
die onmiddellik voorafgaande jaar van aan-
slag, met betrekking tot die jaar van aan-
slag cindigende die laaste dag van Februarie
1964, geag die jaar van aanslag eindigende
die dertigste dag van Junie 1962, te wees.”

@(v)

12. Artikel

gewysig— : : _ : .

(@) deur na subartikel (1) die voigende subartikel in te
voeg: — _ :

,, (1) bis. Betalings van normale belasting' en,
ondanks die bepalings van enige ordonnansie van
"n provinsiale raad, betalings van enige belasting
gehef op  persone of op die inkomstes. van
persone ingevolge sodanige ordonnansie, moet op
die wyse soos in die Vyfde Bylae by hierdie Wet
bepaal, gedoen word niefeenstaande die feit dat
aanspreeklikheid vir enige sodanige belasting nog
nie bepaal of vasgestel mag gewees het nie s00s

- op die datum van enige sodanige betaling en
enige sodanige betaling sal gedoen word op

sodanige plek as wat die Kommissaris mag

~ bepaal ”; en _ .
(b) deur die byvoeging van die volgende subartikel: —
,» (3) Indien ’n betaling waarna in subartikel

(1) bis verwys word, nie op of voor-die dag van-

betaling, soos bepaal in die- Vyfde Bylae by
hierdie Wet, ten volle betaal word nie, sal rente

teen die koers van een en 'n kwart sent op elke

~ voltooide twee rand van elke laat betaling vir
elke maand of gedeelte van ’n maand, berecken
vanaf die genoemde dag van betaling tot op die
dag waarop die laat betaling geskied, deur die
persoon wat onderhewig is om daardie betaling
te doen, betaal word.”. o

Hoofwet word hierby

drie-en-tagtig van die Hoofwet. word hierby

- | amended—

10. Section sixty of the principal Act is hereby amended,
with effect from the first day of March, 1963, by the sub-
stitution in sub-sections (1), (2) and (3) for the words
* thirtieth day ‘of June ” wherever they occur, of the words
*last.day of February ”. =

11. Section sixty-five of the principal Act is _héreby
amended— = I o

{(a) by the insertion after paragraph (c) of sub-section (1)
of the following paragraph:— : :

“(d) if, at the time of making any payment
referred to in sub-paragraph (c¢) of paragraph 19,
or sub-paragraph (b) of paragraph 20, or sub-
paragraph (c) of paragraph 21 of the Fiith
Schedule to this Act, the taxpayer has estimated

" his taxable income for any year of assessment
at an amount which is less than the amount of
his taxable income as finally determined for that -
year and which is also less than the amount of
his taxable income as finally determined for the
immediately preceding year of assessment, an
amount equal to twice the difference between the
tax as calculated in respect of the taxable income
as So*estimated by him; and .

(i) the amount of tax as calculated in respect of
his taxable income as finally determined for
the immediately preceding year of assess-
ment; or :

(i) the amount of tax properly chargeable in
respect of his taxable income as finally
determined for the year of assessment in
question, '

whichever amount is the lesser.” and

(b) by the addition after paragraph (i) of the proviso
" fo the said sub-section of the following para-
graphs :— .

“ (iii) the provisions of paragraph (d) shall not
apply in any case where the Commissioner
_ has under the provisions of sub-paragraph
(3) of paragraph 18 of the Fifth Schedule
to this Act, increased an estimate made by
the taxpayer; o

“(iv) for the purposes of-paragraph (d) the imme-
diately preceding year of assessment in rela-
tion to the year of assessment ending the
last day of February, 1964, shall be deemed
to be the year of assessment ending the

 thirtieth day of June, 1962.”

. 12. Section eighty-three of the principal Act is hereby
' (a) by the insertion after sub-section (1) of .the follow-
ing sub-section:— : ; '
“(1) bis. Payments of normal tax and, not-

- withstanding the provisions of any ordinance of
a provincial coufcil, payments. of any tax on
persons or the incomes of persons levied under
such ordinance, shall be made in the manner
prescribed in the Fifth Schedule to this Act,
notwithstanding the fact that liability for any
such ‘tax may not yet have been ascertained or
determined as at the date of any such payment,
and any such payment shall be made at such
place as the Commissioner may determine.”; and

(b) by the addition of the following sub-section : —
"< (3) If any payment referred to in.sub-section
(1) bis is not paid in full on or before the day
for payment as provided in the Fifth Schedule
to this Act, interest shall be paid by the person
liable to make that payment at the rate of one
and a quarter cents on gvery completed two rand
of every late payment for every month or part
of a month reckoned from the said day for pay-

ment to"the day on which the late payment is -
mader o ¢ :
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- 13. Artucel vier-en-tagtig van die Hoofwet word: hierby

i gewysxg deur die byvoeging van die volgende YOOI~
‘behoudsbepaling: —

.» Met dien \(ersta'nde voorts dat niks wat hierin
vervat is so uitgelé sal word om die werkgewer van

enige aanspreeklilcheid, verantwoordelikheid of plig | -

. wat deur hierdie Wet op hom gelé is, te onthef nie.”

" 14. Die Bylae by hierdie Wet word hierby as die Vyfde_

Bylae van die Hoofwet daarby gevoeg.

15. Artikel honderd-en-een van die Insolvensiewet,
1936 (Wet No. 24 van 1936), word hlerby met ingang van
die eerste dag van Maart 1963 gewysig deur in paraaraaf
(a) die woorde ., 'n belasting ” te vervang met die woorde
.. enige belasting wat vereis word om deur ’n werkgewer
van die besoldiging van werknemcrs afgetrek of t\.rug-
gehou te word of n be]astlng

; " BYLAE.
(Vyfdc Byiae by Wet No. 31 van 1941))

VOORUITBE-TAL]NGS i VAN NORMALE - BELAS-
TING EN PROVINSIALE BELASTINGS [SUB-
ARTIKEL (1) BIS VAN ARTIKEL DRIE-EN-
TAGTIG VAN HIERDIE WET].

DEEL L.

WOORDBEP&L]NGS .
- 1. By die toepassing van hierdie Bylae, beteken—

. Bantoe””, *n nature! soos omskryf in artikel negentien |

van die ’\Zaturellebe;aﬁtmg en OntwikKeling Wet, 1925
{(Wet No. 41 van 1925);
-, besoldiging ” > die -bruto bedrag [mmus sodan[ge

bydrae tof 'n pensicenfonds of uittredingsannuiteits- |,

ol j-,'fondq wat onderskeidelik ingevolge paragrawe (i) of
) quat van subartikel (2) van artikel elf van h!ﬂdle
Wet vir aftrekking in aanmerking kom] van enige
salaris, toelae, loon, besoldiging vir oortyd, bonus,

_ gratifikasie, kommissie, gelde, vergoeding, pensioen,

- pensioentoelae of aftreefoelae, hetsy in kontant of

andersins, wat as inkomste toeval aan of ontvang is .

‘deur enige persoon, en siuit in—

(1) enige bccnag in paragraaf (b) (b) bis, (b) ter, of ]

(c} van.die omskrywing van ., bruto-inkomste
in artikel sewe van hicrdie Wet bedoel;

. (2) die waarde van emige voordeel of bate in
paragraaf (¢) van daardie omskrywing beadoel;

(3) die bedrag van_ enige pensioen, jaargeld of
- ander toelae wat ontvang is deur of toegeval

het aan die eggenote, boedel, weduwee, kind,-

afhanklike, of benoemde van enige persoon ten
: opsigte . van dlensle deur daardle persoon
"o bewys;

* maar stuit nie in nie—

(a) enwe bedrag wat 01]tvang is deur of toeval aan
enige werknemer ten opsigte van dienste deur
-hom bewys of wat nog deur hom bewys moet
word as ’'n huisbediende of plaasarbeider,
indien sodanige bedrag teen ’n koers wat nie
* driehonderd rand per jaar_te bowe gaan nie,

g bercken word;

(b) enige bedrag wat, ten opsigte van bewese
dienste of dieaste wat nog bewys moet word,

betaal of verskuldig is aan 'n"persoon wat op :

v . ele rekening sake doen in die loop van ’n

bedryf deur hom bcoefqn.vir sy eie voordeel.

‘of.-ten voordeel van ’n vennootskap. waarvan
. hy fid is, anders as in die loop van sy pligte
v -oas dlenaar van emge werkgewer;

- 13. Section eighty-four of the pr111c1pal Act is hereby
amended by the addition of the following proviso: —

“ Provided further that nothing herein contained

shall be construed as relieving any émployer from -

any lability, responsibility or daty nnposed upon -
him by this Act.”.

14, TheSchedule to.this Act. is hereby added to the
principal Act as the Fifth Schedule thereto.

15. Section one hundred and one of the Insolvency Act,

1936 (Act No. 24 of 1936),-is hereby amended with effect

from the first day of March, 1963, by the suhst:tu_uon in
pavagraph {a) for the words “ any tax ™ of the words “ any
tax required to be deducted or withheld by any emp‘oyer
from remu neratlon of employees or any tax ”

_ -SCHEDULE: |
(Fifth Schedule to Act No. 31 of 1941.)

ADVANCE PAYMENTS OF NORMAL TAX AND
PROVINCIAL TAXES [SUB-SECTION (1) BIS
OF SECTION EIGHTY-THREE OF THIS ACT}

" PART L

_ _ DEFINITIONS,
1. For the purposes of this Schedule—

“Bantu ” means a Native as defined in section nineteen
- of the Natives Taxation and Development Act. 1925 -
(Act No. 41 of 1925).

“employee ” means any person (other.than a company)
who receives any remuneration or to ‘whom any
remuneration accrues;

“ employees’ tax ” means the tax required to be deduc-

ted or withheld by an employer in terms of paragraph _

2 from remuneration paid or due te an employee;
“ employees’ tax certificate ” means a certificate issued

by an employer in terms of paragraph 13;

“ employer ” means any person who pays, or is llable

.to pay remuneration to any employee;

“ provincial income tax ” means any tax en the incomes
of persons levied by any provincial council;

“ provincial taxes ” means the taxes on persons and on
‘the incomes of persons levied by amy provincial
_ council;

“ provisional tax”" means any advance payment requlrf:d .
to be made in terms of paragraph. I’F A

“ provisional taxpayer ” means-—

(a) any. company other than a company derwmg
income from mining for gold;

- (b) any person other than a company who derives
_ income otherwise-than by way of or in addi-
tion to remuneration;

(¢} any person who is entitled to be separately
assessed from his or her spouse in terms of
sub-section (6) of section sixty-seven of this
Act, if either spouse derives income otherwise
than by way of or in addition to remuneration;

(dy any shareholder in any private company who
_has at any time during the current or any
preceding year of assessment derived any
amount from that compaiy which is excluded

- from *‘ remuneration ” under the provisions of
paragraph (d) of thé definition of that term:

~ -(e) any person who is notified by the.Cor_nmlss:oner
that he is a provisional taxpayer;

-~

7
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{c) enige ouderdomspensioen wat ingevolge die
OQuderdomspensioenwet, 1928 (Wet No. 22 van
1928), ontvang word of toeval; .

(d) enige bedrag wat deur enige aandeelhouer van
’n private maatskappy ontvang word of aan
hom toeval ten .opsigte van bewese dienste of
dienste wat nog bewys moet word deur
sodanige aandeethouer aan sodanige maat-

skappy, indien genoemde bedrag nie ontvang |

is of toeval nie ten opsigte van enige tydperk

waarvoor sodanige aandeelhouer geregtig is om |

'n gereelde herhalende betaling van salaris of
loon te ontvang; '

(e) enige bedrag ontvang deur of toegeval aan enige
" Bantoewerknemer ten opsigte van bewese
dienste of dienste wat nog bewys moet word

deur sodanige werkinemer indien sodanige |
bedrag bereken word teen 'n koers wat nie’

seshonderd rand te bowe gaan mie;
. provinsiale belastings”, die belastings deur enige

provinsiale raad gehef op persone en op die inkomstes |

van persorie; , _
., provinsiale inkomstebelasting ””, eaige belasting deur
n provinsiale raad op die inkomsies van perscug
gehef; %
» verteenwoordigende werkgewer "'

(1) in die geval van 'n maatskappy, die openbare |

amptenaar van daardic maatskappy:

(2) in die geval van ’n oningelyfde liggaam van |
enige |
bestuurder of Thoofbeampte van daardie

persone, behalwe ’m  vennootskap,
liggaam; -
(3) in die geval van ’n trust, 'n maatskappy wat

gelikwideer word, ’n insolvente boedel of 'n-|

persoon sonder regsbevoegdheid, die trusiee,
likwidateur, voog, kurator of enige ander
persoon wat die sake van sodanige trust, maat-

skappy, insolvente boedel of persoon sonder |

. regsbevoegdheid bestuur of beheer;

{4) in die geval van ’n afgestorwe persoon of die’

boedel van enige afgestorwe perscon, enige
eksekuteur van die boedel van sodanige
afgestorwe persoon; C E

(5) in die geval van enige bystandsfonds, pensicen-
fonds, voorsorgsfonds of. uiftredingannuiteifs-
fonds, enige administrateur of trustee wvan
sodanige fonds;

(6) in die geval van enige wci'kgewcr,. enige agent |

van daardie werkgewer wat gemagtig is om
besoldiging te betaal of enige agent deur die
Kommissaris ingevoige artikel vier-en-sewentig
van hierdic Wet aangestel, _
maar die bepalings- hierin vervat word nie uitgelé
-om enige werkgewer van enige aanspreeklikheid, ver-
antwoordelikheid of verpligting deur hierdie Bylae
aan hom opgelé, te onthef nie;
. voorlopige belasting” enige vooruitbetaling wat
ingevolge paragraaf 17 gemaak moet word:
.voorlopige belastingpligtige ™— =

(a) enige maatskappy. behalwe ’n maatskappy wat
inkomste uvit die myn van goud verkry; -

(b) enige persoon, behalwé ’n maatskappy, wat
inkomste anders dan by wyse van of benewens
besoldiging verkry; .

(¢) enige persoon wat ingsvolge subartikel (6} van
ariikel sewe-en-sestig van hierdie Wet geregtig
is om afsonderlik van sy of haar eggenote .of
eggenoot aangeslaan te word, indien of die
man df die vrou inkomste anders dan by wyse
van of benewens besoldiging verkry;

(d) enige aandeclhouer in epige private maat- |

skappy wie te enige tyd gedurende die lopende
of enige voorafgaande jaar van aanslag enige
bedrag van daardie maatskappy verkry het
wat, ingevolge die bepalings van ral‘agraaf’ ()
van die omskrywing van ., besoldiging”, uit
daardie begrip uitgesluit is; _
(e) enige persoon wat deur die Kommissaris in

L

pligtige is;

kennis gestel is dat hy 'n voorlopige belasting- |

~“remuneration” means the gross amount (less such

confributions to any  pension fund of retirement
annvity fund as qualify for deduction in terms
respectively of paragraph (i) or (i) quat of sub-
section (2) of section eleven of this Act) of any
salary. allowance, wage, overtime pay, bonus,
gratuity, commission, fee, emolument, pension,
' superannuation alowance or retiring allowance,
whether in cash or otherwise. which accrues to or
is received by any person as income, and includes—

(1) any amount referred to in paragraph (b), (b)
bis, (b) ter or (¢} of the definition of “ gross
income ” in section seven of this Act;

(2) the value of any benefit or advantage referred
to in paragraph (e} of that definition;

(3) the amount of any pension, annuity or other
allowance wltich is received by or accrues to
the wife, estate, widow, child, dependant or
nominee of any person as income in respect of
services rendered by that person;

 but does not include—

(@) any amount received by or accruing to any
employee in respect of services rendered of
to be rendered by him as a domestic servant.
or farm labourer if such amount is calculated
at a rate not exceeding three hundred rand
per annum;

(h) any amount paid or due in respect of services
rendered or to be rendered by any indepen-
dent contractor or self-employed pefson in the
course of a trade conducted by him for his
own -benefit or for the benefit of a partner-
ship of which he is a member, otherwise than
in the course of his duties as the servant of
any employer;

(c) any old age pension received or accruing undes
the Old Age Pensions Act, 1928 (Act No. 22
of 1928);

{d) any amount received by or accruing to any
shareholder in any private company in respect
of services rendered or to be rendered by such
shareholder to such compainy, if such amount
is not received or does not accrue in respect of
any period for which such shareholder i
entitled to receive a regular, recurrent payment
of salary or wages;

{¢) any amount received by or accrued to any
Bantu employee in respect of services rendered
or to be rendered by such employee, if such
amount is calculated at a rate not excecding
six hundred rand per annum;

“ representative employer ” medns-—

(1) in the case of a company. the public officer
: of that company; _ -

(2) in the casc of an :.mincmpo;ated-bd'dy__of pet-
sons other than a partnership, any manager or
principal officer of that body:

(3) in the case of 1 trust, a company in liquidation,
an insolvent estate, or a person under legal
disability, any trustee, liquidator, guardian,
curator, administrator or other person having
the management or control of the affairs of
such trust, company, insolvent estate or per-
son under legal disability:

(4)y in the case of any deceased person Of the
estate of any deceased person, any executor of
the estate of such deceased persons
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g werk%‘ew_er . enige persoon wat aan ‘n werknemer
" besoldiging betaal ‘'of aanspreeklik is om sodanige
- ‘besoldiging te betaal; . ®
- ,» werknemer ”, enige persoon (behalwe 'n maatskappy}
wat enige besoldiging ontvang of aan wie enige
" besoldiging toeval; : ' :
- Wwerknemersbelasting ”, die belasting wat ingevolge
. paragraaf 2 deur 'n werkgewer afgetrek of teruggehon
moet word van die besoldiging wat aan die werknemer
betaal of verskuldig is; .
- . werknemersbelastingsertifikaat 7, ’n sertifikaat wat
ingevolge paragraaf 13 deur ’n werkgewer uitgereik
word. - .~ .. .
DEEL .
- WERKNEMERSBELASTING. |

WERKGEWERS MOET BELASTING AFTREK.

2. 1)} Elke werkgewer (ongeag of hy ingevolge para- .

graaf 15 geregistreer is al dan niej wat op of na die eerste
dag van Maart 1963 aan enige werknemer enige bedrag
aan besoldiging betaal of verskuldig word, moet van daar-
die bedrag sodanige bedrag werknemersbelasting aftrek of
terughou as wat deur die Kommissaris voorgeskryf mag
word (of sodanige ander bedrag as wat ingevolge die
bepalings van paragraaf 7, 8 of 12 bepaal mag word) ten
opsigie van die aansprecklikheid van daardie werknemer
vir normalé en provinsiale belastings, of, in die geval van
*n werknemer wat 'n getroude vrou 18 en nie ofsonderlik
van haar man, ingevolge subartikel (6) van artikel sewe-
en-sestig van hierdie Wet aangeslaan word nie, ten opsigte
van sodanige aanspreeklikheid van haar man, en moet die
bedrag aldus afgetrek of teruggehou binne vyftien dae
na die end van die maand gedurende welke dic bedrag
afgetrek of teruggehou is, aan die Kommissaris betaal:
Met dien verstande dat 'm werkgewer wat ophou om
besigheid te dryf binne sewe dae na die dag waarop h

ophou om besigheid te dryf, enige bedrag aldus afgetre

of teruggehou wat hy nie alreeds betaal het nie, aan die
Kommissaris moet betaal.

~(2) Op versoek van enige werknemer kan 'n werkgewer
die bedrag van werknemersbelasting wat ingevolge sub-

paragraaf (1) afgetrek of teruggehou en aan die Kommis- -

saris betaal moet word, vermeerder,

3. (1) Die aanspreeklikheid van cnige Werk_gcwier om
enige bedrag werknemersbelasting ingevolge paragraaf 2

af te trek, word nie verminder of witgewis uit hoofde van

die feit dat die werkgewer 'n reg besit of onder 'n ver-
pligting staan, wat nie ingevolge 'n ander wet opgelé is
nie, om enige ander bedrag van die werknemer - se
besoldiging af te trek of terug te hou en ondanks enigiets
in 'n ander wet vervat, sal sodanige rég of verpligting geag
word om slegs op die bedrag van die besoldiging wat
oorbly nadat werkuemersbelasting afgetrek of teruggehou
iz, betrekking te hé. _

- (2) Ondanks die bepalings van.cnige wet wat neerlé dat
enige bedrag van besoldiging nie verminder kan word of
aan beslaglegging onderworpe sal wees nie, sal die
bepalings van paragraaf 2 van toepassing wees op alle
bedrae van-sodanige besoldiging.

4 (1) Bnige bedrag van werknemersbelasting wat
ingevolge paragraaf 2 afgetrek of teruggehou is, moét deur
die werkgewer in trust vir die Kommissaris gehou word.

(2) Elke werkgewer wat kragtens hierdie paragraaf
gelde in trust vir die Kommissaris hou, moet sodanige
gelde afsonderlik en apart van sy eie gelde hou en sal
pbsoluut vir die behoorlike betaling daarvan aan die

Kommissaris aanspreeklik wees.

_(3) Indien ’n werkgewer sterf, likwideer of sy boedel
gesekwestreer ‘'word, sal gelde wat deuwr hom ingevolge
subparagraaf (2 in trust vir die Kommissaris gehou word,
op die datum van sy dood, die datum van likwidasie of
die datum waarop sy boedel gesekwestreer word, apart bly
van en geen deel uitmaak van die boedel van daardie
werkgewer nie en sal deur die eksekuteur, likwidateur of
trustee binne sewe dae na sy aanstelling, of binne sodanige
verdere tydperk as wat die Kommissaris- mag foestaan,
aan die Kommissaris betaal word. . _ g

(5) in the case of any benefit fund, -pension fund,
provident fund or retirement annuity fund any
administratpr or trustee of such fund;

(6) in the case of any employer. any agent of that
employer having authority to pay remunera-
tion or any agent appointed by the Commis-
sioner in terms of section seventy-four of this
Act; .

but nothing herein contained shall be construed as
relieving any person from any liability, responsibility
or duty imposed upon him by this Schedule.

“PART 1I. -

- EMPLOYEES’ TAX.

© " EMPLOYERS TO Debuct Tax.

“2. (1) Every employer (whether or not registered under
paragraph 15) who pays or becomes liable to pay any
amount-of remuneration to any employee on or after the
first day of March, 1963, shall deduct or withhold from
that amount such amount of employees’ tax as may be
prescribed by the Commissioner (or such other amount
as may be determined under the provisions of paragraph
7. 8 or 12) in-respect of the liability for normal and pro-
vincial taxes of that employee, or, in the case ofp an

- employee who is a married woman and is not separately
assessed from her husband in terms of sub-section (6) of

section sixty-seven of this Act, in respect of such liability
of her husband, and shall pay the amount so deducted
or withheld to the Commissioner within fifteen days after
the end of the month during which the amount was deducted.

-or withheld: Provided that an employer who ceases to

carry on business shall, within seven days after the day
on which he ceases to carry on business, pay to the Com-

" missioner any amount so deducted or withheld which he

has not already paid.

(2) Any employer may, at the request of any employee,
increase any amount of employees’ tax to be deducted
ot withheld and paid to the Commissioner in terms of
sub-paragraph (1). - o

3. (1) The liability of any employer to deduct or with-
hold any amount of employees’ tax in terms of paragraph
2 shall not be reduced or extinguished by reason of the
fact that the employer has a right, or is under an obliga-
tion not imposed in terms of any law, to deduct or with-
hold any other amount from the employee’s remuneration,
and such right or obligation shall for all purposes, not-
withstanding anything to the contrary in any other law
contained, be deemed to have reference only to the
amount of the remuneration remaining after deducting or

-witbholding employees’ tax. :

{2) The provisions of paragraph 2 shall apply in respect
of all amounts of remuneration, notwithstanding the pro-
visions of any law which provide that any such amount
shall not be reduced or shall not be subject to attach-
ment. '

- 4. (1) Any amount of employees’ tax which is deducted
or withheld in terms of paragraph 2 shall be held by the
employer in trust for the Commissioner.

- {2) Every employer Lolding moneys in trust for the
Commissioner under this paragraph shall keep such
moneys separate and apart from his own moneys and
shall be absolutely liable for the due payment thereof to
the Commissioner.

(3 ¥ an employer dics, goes into liquidation or his
estate is sequestrated, moneys held by him at the date of
his death. the date of liquidation or the date on which his
estate is sequestrated, in trust for the Commissioner as
provided in sub-paragraph (2) shall remain apart from
and form no part of the estate of that employer and shall
be paid by the executor. liquidator or trustee to the Com-
missioner within seven days of his appointment or withir

| 'such further period as the Commissioner may allow.

E
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5. (1) Behoudens die bepalings vm\'s’inbﬁai’agraéf (6, |
~any employer who fails to deduct -or.-withhold-the full

. sal enige werkgewer wat versuim om die volle bedrag van
die werknemersbelasting af te trek of terug te hou, soos
. in paragraaf 2 bepaal, persooniik-aanspreeklik wees vir
" betaling aan die Kommissaris van die bedrag wat hy ver- |
-suim bet om af te trek en moet hy, behoudens die bepalings
- van subparagraaf (2), daardie bedrag nie-later nie as die
~ datum waarop betaling moes geskied het indien die belas-
~ting wel ingevolge paragraaf 2 afgetrek of teruggehou is;
aan die Kommissaris betaal. VR B
(2) Indien die Kommissaris oortuig is dat dic werk-
- gewer se versuim om werknemersbelasting ingevolge para-
graaf 2 af te trek of terug te hou nie te wyte is aan’n
bedoeling om die betaling van die belasting te vertraag of
om die werkgewer se verpligtinge kragtens hierdie Bylae .
* te ontduik nie, kan die Kommissaris die. werkgewer van .
* sy verpligting kragtens: subparagraaf (1) onthef, mits hy
tevrede 4s dat.daar 'n.redelike vooruitsig is om die belas-
" ting uite!ndelik van die werknemer te verhaal. e
{3) Indien die werkgewer nie, soos in_subparagraaf (2)
- bepaal, van' betaling onthef is nie, sal die werkgewer -die
- reg hé om'die bedrag wat deur hom ingevolge subpara-
“graaf (1) ten opsigte van die werknemer betaal is, van
sodanige werknemer te verhaal en sodanige bedrag kan,
. in plaas van enige angder wyse van verhaal, van die toe-
komistige besoldiging wat deur die ‘werkgewer aan die
- werknemer betaalbaar word, op sodanige wyse afgetrek .
word soos die Kommissaris mag bepaal. BoE
(4) Tensy en tot tyd en wyl enige werknemer' enige
- bedrag wat ingevolge subparagraaf (3) aan sy werkgewer
_ verskuldig is, aan sodanige werkgewer betaal, sal sodanige
werknemer nie geregtic- wees om van die werkgewer: ‘n
" werknemersbelastingsertifikaat ten opsigte van daardie
bedrag te verkry nie. . o o
(5) Enige bedrag wat die werkgewer ingevolge sub-
~ paragraaf (1).vereis word om te betaal en wat hy ingevolge
subparagraaf (3) geregtig is-om van die werknemer te ver-
_“haal, sal, vir sover dit slegs die werkgewer betref, as 'n
boete beskou word wat deur daardie werkgewer verskul-
" dig en betaalbaar is. ' ;

6) Die bepalings van subparagraaf (1).sal nie-_v'aﬁ"- ‘toe- | s _ . :
(6) Dic hepalings 3 ibparagraaf (1).59 TaE ] |~ (6) The provisions of subfpar_ajg-raph'(l) shall not apply

‘passing wees nie ten opsigte  van enige bedrag of enige
. gedeelte van enige bedrag aan werknemersbelasting wat "n
_werkgewer versuim het om af te trek of terug te hou en
' waarop die bepalings van subparagraaf (2)-van paragraaf
-24 van toepassing is. U e P :
6. (1) Indien 'n werkgewer versuim.om enige bedrag van
. werknemersbelasting waarvoor hy aanspreeklik is binne
" die tydperk wat ingevolge paragraaf 2 vir die betaling
daarvan toegestaan Is, te betaal, moet hy benewens enige
ander boete of heffing waaraan hy homself ingevolge hier-
die Wet blootstel, 'n boete gelyk aan'tien persent van
sodanige bedrag betaal. : . w %o [
_(2). Die Kommissaris kan, indien hy van mening is dat
“die ‘werkgewer se versuim om die werknemersbelasting te
betaal nie enkel en alleen te wyte is aan ’n bedoeling’om
betaling uit te stel of andersins sy verpligtinge kragtens
hierdie ‘Bylae te ontduik nie, die boete kragtens subpara-
graaf (1)-opgelé, geheel of ten dele kwytskeld.
"~ (3) Dic boete wat kragtens. subparagraaf (1) opgelé is,
moet aan‘die Kommissaris betaal. word wanneer :betaling:
van die ‘werknemersbelasting: waarop - dit betrekking. het,:
* geskied, of binne sodanige langer tydperk as wat die Kom-.
missaris mag goedkeur. = .. : . : L
7. (1) Indien die Kommissaris in die geval van enige
werkgewer' oortuig.is dat omstandighede 'n afwyking reg-.
verdig van die grondslag vir die bepaling van die bedrae
~van_werknemersbelasting wat van besoldiging van die
.werknemers van daardie werkgewer afgetrek of \terug-
gehou moet word, mag hy met die werkgewer ooreenkom
oor die grondslag van bepaling van die genoemde bedrae.
- 'wat. deur daardie werkgewer toegepas moet word en die
. _bedrae wat deur. daardie werkgewer ingevolge paragrdaf 2
- afgefrek of teruggehou moet word, sal dienooreenkomstig
bepaal word. ; ' - _
(2). ’n Ooreenkoms wat ingevolge subparagraaf (1) aan-
gegaan word, sal vir 'n onbepaalde tyd van krag bly, maar
of die Kommissaris of die betrokke werkgewer mag kennis'
- gee van die becindiging daarvan en sodanige ooreenkoms"
. sal na verloop. van’n tydperk van drie maande vanaf dig;

- datum van sodanige kennisgewing eindig.
o G § . o

| paragraph 2.

‘missioner may determine. .o

centum of such amount. .

of three-months from the date of su
- ment shall-terminaté. .- = .00
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5, (1) Subject tc.o_.'the" provisions of sub-paragraph (6). .

amount of employees’ tax as provided in paragraph 2 shall
be personally liable for the payment to the Commissioner
of the amount which he fails to deduct, and he shall,
subject to the provisions of sub-paragraph (2), pay that
amount to the Commissioner not later than-the date .on.
which payment should have been.made if the employees’
tax had in fact been deducted or withheld. in terms of

(2) If the Commissioner is satisfied that the employer’s
failure to deduct or withhold employees’ tax in terms of

paragraph 2 was not due to an intent to postpone pay-

ment of the tax or to evade the employer’s -obligations
under this Schedule, the Commissioner may, if he is satis-
fied that there is a reasonable prospect of ultimately -
recovering . the tax from. the  employee, absolve the
employer from his liability under sub-paragraph (1).

" (3) If the employer has not been absolved from pay-

ment as provided in sub-paragraph (2) the employer shall

have. a right of recqvery against the émployee in. respect

of the amount paid by the employer in ‘terms of. sub--
paragraph (1) in respect of - that employee,” and such

amount may in lieu of ‘any other method of recovery be-
deducted from future remuneration payable by the

employer to that employee. in such manner. as -the Com-

[N

' (4) Unless and until any employee pays.to his employer

any -amount - which is due to the employer in terms of
sub-paragraph (3), any such employee shall not be entitled
to receive from the employer an employees’ tax certificate
in respect of that amount. - o ' -

(5) ‘Any amount which an-employer is required to pay
in terms of ‘sub-paragraph (1)-and which he is entitled to
recover from the employee in terms of sub-paragraph (3)
shall, insofar as the employer only is concerned be.
regarded as a penalty due and payable by that employer.

in fespect of any amount-or any portion of any amount

‘of employees’ tax which an employer has failéd to deduct
‘or withhold and to which the

: ) _ provisions of sub-paragraph
(2) of paragraph 24 apply. = . A

6. () If -an"_emp'loyef fails to pay any -amount of
employees’ tax for which heis liable within the period -
allowed for payment thereof in terms of paragraph 2 he

-shall, in addition to any other penalty or charge incurred

by him under this. Act, pay a penalty equal to ten per

V) The Commissioner: may, if ‘he is of opinioﬁ that the

employer’s - failure: to pay thé amount of employees’ ‘tax
was not due to an. intent to postpone payment or -other-
wise evade his obligations under. this Schedule, remit the
whole or part of the penalty imposed under sub-paragraph

R — o

(3) The penalty imposed under: sub-patragraph (1): shall
be paid to the Commissioner when payment is made of
the-amount of employees’. tax to which. it refers or within
such further peried as the Commissioner may approve.

7. (1) If, in -the case of any employer, the Commis-
sioner is satisfied that the circumstances warrant a varia-
tion® of the basis- for the determination -of amounts -of
employees’ tax to be deducted or withheld from remune-
ration' of employees.of that employer- he may agree 'wit‘h

-that employer. as to- the basis of determination of the said

amounts to be applied by that employer, and the amounts
deducted or withheld by that employer in terms of para-
graph 2 shall be determined accordingly. ' By

(2) Any agreement made in terms of sub-paragraph (1)
shall remain in force indefinitely, but either the Commis-
sioner or the employer concerned may give notice of
termination -thereof ‘and upon-the-expiration of a: period .-

ch notice, such agree--
5 --.'-n'."\ GEECTT ks
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8 Ten emde ontbermg aan’ emge werlmemer as’ gevolg_
van- siekte of ‘ander ‘omstandighede, te, verlig, of om oos-
betalings” van belasting te vermy, of.om berekeningfoute
te-korrigeer, -kan die- Kommissaris die bedrag van werk-
nemersbelasting wat van daardie werknemer se besoldiging
ingevolge . paragraaf 2 ‘afgetrek moet word, tot sodanige
mindere -bedrag soos wat hy mag be paal, verminder en.

- die werkgewer skriftelik in kenms sie] van die bedrag wat.

afgetrek moet word. -

9. Enige ooreenkoms -tusseri 'n wérkgewer en ‘n werk--

nemer waatkragtens die werkgewer onderneem om nie
Werknemersbelastmg af le trek- of terug te hou nie, sal
ongeldlg wees., :

“10. ’n Werknemer sal nie ueregtw wees om emge bedrag
wat ingevolge paraeraaf 2 van enige besoldxomg afgetrek
©of teruggehou is,-van 'n werkgewer te verhaal nie.

“11. (1) Met magnemmg van ‘die skale van normale'
bélasting ' soos deur die Parlement bepaal of deur die -
Mlmster van Finansies in sy ‘begrotingsrede-in vooru;ts;g"-

gestel, die skale ‘van provinsiale belasting wat 'van krag is,

die kortings wat ingevolge -subartikel (i) van paragraaf (@)
VAT Sub‘artikel" (2) van artikel dertien van die Wet van toe-
‘passing i$ en van énige ander faktore wat in verband staan

met die waarskynlike aanspreeklikheid van belastingplig- -
tiges vir hierdie: belastings, kan die Kommissaris van tyd .

_ tot tyd tabelle voorskryf wat van toepassing sal wees op
sodanige kategori€ van werknemers soos deur hom bepaal
mag word en kan ook die wyse waarop sodanige tabelle
toecrepas moet word, voorskryf o

(2) Enige tabelle wat ooreenkomstig subparagraaf (1)
“deur die Kommissaris voorgeskryf ‘word, sal vanaf die
datum van hul publikasie in die Staatskoerant van krag
'wees-en sal tot' op die datum wdarep hulle deur ander

 tabelle wat die Kommissaris ' mag. voorskryf ver\ffmg'
- 'word, van krag bly,

(3) Die werknemefsoelastmg wat afgetrek moet word |

van enige jaarlikse bonus of:van enige-ander besoldiging’
wat. nie gereeld by wyse van 'n vaste daaglikse, weeklikse
' jQ{_maandellkse bedrag betaal worq nie, sal. bepaal word
Jdeen. .’n. ‘bey Irag gelykstaande aan die verskil tussen die
,som van die normale belasting en die provinsiale belasting

betaalbaar op die geskatte jaarlikse besoldiging van die
werknemer, insluitende sodanige jaarlikse bonus of ander. |

betaling, en die som van die. normale belasting en “die
‘provinsiale . belasting - betaalbaar ‘op sodanige jaarlikse

‘besoldiging, ult.slmtende sodamge Jaarhkse bonus of ander

',Betahng

~-(4) Die bedrag ten ops1gte van- werknemersbelastmg wat |

van enige enkel bedrag, waarna in die voorbehoudsbe-
paling by paragraaf (b), (b) b;s of (b) ter van die. omsKry-
“wing van ,, bruto .inkomste ”
verwys word, afgetrek moet word, sal deur die. werkgewer,

- .alvorens hy -daardie bedrag u1tbetaal van dle Kommls-_

. .isans vasgestel word.

“(5) By die toepassmg van. Jnerdle paragraaf beteken
-, jaarlikse . bonus ”
; emge bonus wat Jaarhks betaalbaar i/

WB{(KNEMERS MOET B‘ESONDERHEBE AAN WERKGEWERS
- VERSTREK.

Hi (1} Behoudens die bepaimgs van, subparagrawe (2)

sen (3), moet elke werknemer 'n_opgawe aan sy werkgewer .

) ,verstrek ‘van sodanige besonderhede met ‘betrekking tot
- sy huwelikstaat, kinders en ander' besonderhede wat, ver-
'elang word om die bedrag van werknemersbelastmg ‘wat
. in sy geval -afgetrek moet word; te bepaal en ’n nuwe
" opgawe moet bmne sewe dae vanaf -die datum waarop 'n
verandering van die besonderhede - plaasvmd, ingedien
‘word: Met dien verstande dat, totdat 'n nuwe opgawe

" ontvang word of 'n opdrag ingevolge: subparagraaf (2) of .|

“(3) van die Kommissaris ontvang word, die werkgewer die
- “jongste opgawe wat deur die. betrokke werknemer aan
thom verstrek is as korrek moet beskou en voortgaan om
.Werknemersbelastmg eftrekkmgs of terughoudings-ooreen-
komstig die besonderhede wat “ddarin verstrek is; :te
bepaal. : :

“in artikel sewe van die Wet

‘paragraph £

enige. vakansie- of Kersfeesbmus of .

W Y
8 The Commmsaoner may in order to. allewate hard-
ship to-.any employee due to illness or other -circum-

‘-stances or to prevent overpayments of tax or to cerrect

calculation errors, reduce the amount of employees’ tax
which will be deducted from that employee’s remunera-
tion in terms of parazraph 2 to such lesser amount as he
may determine, and shail nouf}, the employer m wr;tmg,
of the amount to be deducted .

9.0 Any agreement between  &n employer-
employee whereby the employer. undertakes not to deduct

or w1thhold employees tax shall be void.. ~

; _lO. An employee shall not bc entitled _to recover” from
- an employer any amount which was deducted or . with-

held from '_any remunera_tion in te'rrns of--pa'mgraph"-Z:-'

¥

« 11 (l) The Commlssmner may from tlme to. tlme,

having regard to' the rates of normal tax as. fixed by

‘Parliament or as foreshadowed by’the Minister of Finance

in his budget statement, and to the rates of provincial
taxes in force, to the rebates applicable in terms of sub-

~section (1) and paragraph (a) of sub-section (2) of section

thirteen- of the Act, dand to any other factors having. a

_bearing upon the probable liability of taxpayers for those

taxes, prescribe tables . applicable to such classes of
employees as may be determined ‘by him, and may also

- prescribe - the manner in which  such tables shall - be

applied.

2). Any tables prescrlbed by the Comm1ssm11er, in
aecordanoe with sub-paragraph (1) shall come-into force
as from the date of their publication in the Gazette and
shall remain in force unti] the date on which they “are
replaced by other tables whlch the Commlssmner may
prescribe:  + :

(3) ‘The employees tax WhICh lﬁust “be ded
any annual bonus ‘or from any other remuneration which

and an

ue‘ted f rom -

is ‘not paid: regularly by way.of a fixed dally, weekly, -

or mornthly amount shall be determined at an .amount
equivalent to the difference between the sum of the nor-
mal tax and the prov1nc1al tax payable on the estimated

annual remuneration of the ‘employee including such :
“annual bonus or other payment and the -sum of the.
“normal tax and the provincial tax payable ‘on such esti--
| 'mated annual remuneranon excludmg such -annual- bonus
’or other payment , . .

@ The amount to be deducted in respect of employees :

tax from any lump sum referred ‘to in the.proviso. fo:

b);, (b) bis or (b) ter of the. definition of -
_ ‘in section seven of the Act, shall be -
- ascertained by the -employer- from the Conumssnener---

gr QS8 - mcome

before paymg out that amount

: EMPLOYEES TO" FURNISH PARTICULARS TO EMPLOYERS

12 (1) Subjeet to the prov151ons of sub-paragraphs (2).

and (3)-every employee shall furnish his employer with

- a return of such particulars in relation-to "his marital

status, children, and other matters as are required. to

determine. the amount of employces’ tax to be deducted
_in his case, and 4 new return shall be furnished: within

seven days of the date on which any change in- ‘the par-
ticulars occurs: - Provided that until a new return is
received or an instruction .is received. from the. Commis-

_sioner-in terms of sub- paragraph (2) or (3) the employer
shall regard the latest return. submltted 1o. hun by the
semployee. : oonoerned as_correct and sl
determine employees’ tax deductions. or, thhholdm_gs in

accordance W1th the particulars disclosed therein.
A ' i

) (5) For the purposes of thJs paragraph ; annual bonus
': _-fneans any - holiday or- Christmas bomls or any other-
"bonus whlch is payable annually W e S T

eontmue ‘to
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(2) Indien die Kommissaris cortuig is dat dit onwenslik
of onprakties vir 'n werknemer is om die opgawe, waarna
in subparagraaf (1) verwys word, aan sy werkgewer fte
verstrek, mag die werknemer in plaas daarvan die opgawe
aan die Kommissaris verstrek en die Kommissaris moet
die werkgewer opdrag gee met betrekking tot die skaal
of koers of bedrag van aftrekking wat ten opsigte van
die besoldiging van die betrokke werknemer van toe-
passing sal wees.

(3) Ondanks die feit dat enige werknemer 'n opgawe
ingevolge subparagraaf (1) aan sy werkgewer mag versirek
het, mag die Kommissaris van sodanige werknemer vereis
om 'n opgawe van die besonderhede waarna in subpara-

- graaf (1) verwys word, aan hom te verstrek en kan die
- Kommissaris, ongeag of sodanige opgawe aan hom ver-
strek is, die werkgewer opdrag gee met betrekking tot die
. skaal, koers of bedrag van aftrekking wat ten opsigte
van sodanige werknemer se besoldiging van toepassing is.

(4) Indien 'n werkgewer glad nie 'n opgawe soos bepaal
in subparagraaf (1) van enige werknemer ontvang het nie
of indien hy nie ’n opdrag, soos in subparagraaf (2) of (3)
bepaal, van die Kommissaris ontvang het nie, moet hy,
totdat 'n opgawe of opdrag ontvang word, werknemers-
belasting teen die skaal wat op 'n persoon wat nie getroud
is en wat nie op enige korting vir kinders geregtig is nie,
van toepassing is, aftrek of terughou.

WEKGEWERS MOET SERTIFIKATE AAN WERKNEMERS
YERSTREK. :

13. (1) Behoudens die bepalings van paragrawe (5} en
(24), moet elke werkgewer wat werknemersbelasting inge-
volge paragraaf 2 aftrek of terughou—

(@) binne veertien dae of sodanige langer tydperk as
wat die Kommissaris mag goedkeur, na die einde
“van die jaar van aanslag wat op die laaste dag van
Februaric 1964 eindig en elke daaropvolgende jaar
van aanslag, 'n werknemersbelastingsertifikaat aan
elke werknemer wat met betrekking tot daardie
werkgewer 'n werknemer op daardie datum was,
oorhandig, geteken deur die werkgewer of sy
gemagtigde agent en aantonende die totaie besol-
diging van sodanige werknemer vir die betrokke
jaar van aanslag en die bedrae van werknemers-
belasting wat ten opsigte van daardie werknemer
gedurende daardie jaar deur die werkgewer afge-
trek of teruggehou is, maar uitsluitende enige besol-
. diging of bedrag van werknemersbelasting wat in
enige vorige werknemersbelastingsertifikaat wat
deur sodanige werkgewer ten opsigte van sodanige
werknemer uitgereik is. ingesluit is, of -

(b) binne sewe dae vanaf die datum van dic laaste
aftrekking of terughouding van werknemersbe-
lasting deur die werkgewer van die besoldiging van
enige werknemer wie se dienste be€indig is, ‘n
werknemersbelastingsertifikaat aan sodanige werk-
nemer verstrek, geteken deur sodanige werkgewer
of sy gemagtigde agent en aantonende die totale
besoldiging van sodanige werknemer gedurende die
betrokke jaar van aanslag en die bedrag van werk-
nemershelasting wat deur dic werkgewer. ten
opsigte van daardie werknemer gedurende daardie
jaar afgetrek of teruggehou is, maar uiisluitende
enige besoldiging of enige bedrag van werknemers-
belasting wat in enige vorige werknemersbelasting-
sertifikaat wat deur sodanige werkgewer ten opsigte
van sodanige werknemer uitgereik is. ingesluit is.

() Die sertifikaat waarna in subparagraal (1) verwys
word, moet in sodanige vorm wees as wat die Kommis-
saris mag voorskryf of goedkeur.

(3) Op versoek van n werknemer mag 'n werkgewer n
duplikaat-werknemersbelastingsertifikaat  uitreik ~ maar
emge sodanige duplikaat moet duidelik as duplikaat
gemerk word en volle besonderhede van die oorspronklike
sertifikaat aantoon. .

(4) Elke werknemer moet, wanneer hy ’n opgawe van
inkomste ingevolge die bepalings van artikel vyf-en-vyftig
van die Wet verstrek, alle werknemersbelastingsertifikate

wat ten opsigte van die jaar van aanslag waarop die op- |

 gawe betrekking het aan hom gegee is, aan sodanige
opgawe heg.
1z

() If the Commissioner is satisfied that it is
undesirable or impracticable for an employee to furnish
to his employer the return referred to in sub-paragraph
(1) the employee may, instead, furnish the return to the
Commissioner and the Commissioner shall instruct the

employer as to what rate or scale or amount of deduc-

tion is applicable in respect of the remuneration of the
employee concerned. : :

~ {3) Notwithstanding the fact that any employee may
have furnished a refurn to his employer in terms of sub-
paragraph. (1), the Commissioner may require such
employee to furnish a return to him of the particulars
referred io in sub-paragraph (1), and the Commissioner
may, whether or not such return has been furnished to
him, instruct the employer as to what raté or scale or
amount of deduction is applicable in respect of the
remuneration of such employee.

(4) If an employer has not received from any employee,
any return at all as provided in sub-paragraph (1), or
he has not received an instruction from the Commis-
sioner as provided in sub-paragraph (2) or (3) he shall,
until a return or an instruction is received, deduct or
withhold employees’ tax at the rate applicable to a
person who is not a married person and who is not
entitled to any allowance for children.

Emprovers 10 Furnise CERTIRICATES TO EMPLOYEES.

"13. (1) Subject to the provisions of paragraphs 5 and
24, every employer who deducts or withholds employees’
tax in terms of paragraph 2 shall—

(@) within fourteen days after the end of the year of
assessment ending on the last day of February.
1964, and each subsequent year of assessment, or
within such longer period as the Commissioner
may approve, deliver to each employee, who in
relation to such employer was an employee on

. that date, an employees’ tax certificate signed by

such employer, or his authorised agent which shall
show the total remuneration of such employee for
the year of assessment in question and the sum
of the amounts of employees’ tax deducted or
withheld by the employer in respect of that
employee during that year but not including any
remuneration or amount of employees” tax
included in any previous employees’ tax certificate
“issued by such employer in respect of such
employee, or :

(b) within seven days of the date of the last deduction
or withholding by the employer of employees’ tax
from the remuneration of any employee whose
employment has ended, deliver to such employee
an employees’ tax certificate signed by such
employer, or his authorised agent, which shall show
the total remuneration of such employee during
the year of assessment in question and the sum of

" the amounts of employees’ tax deducted or withheld
by the employer in respect of that employee during
that year but not including any remuneration or any
amount of employees’ tax included in any previous
employees’ tax certificate issued by such employer
in respect of such employee.

(2) The certificate referred to in sub-paragraph (1) shall
be in such form as the Commissioner may prescribe or
approve. '

(3) An employer may, at the request of an employee,
issue a duplicate employees’ tax certificate but any such
duplicate shall be clearly marked as a duplicate and shall
disclose full details of the original certificate.

(4) Every employee shall, when rendering a return of
income under the provisions of section fifty-five of the
Act, attach to such return all employees’ tax certificates
delivered to himr in respect of the year of asscssment to
which the return refers.
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~ (5) Indien enige werknemersbelastingsertifikaat wat
vereis word om aan 'n werknemer gegee te word, na die
jongsbekende adres van daardie werknemer per aange-
tekende pos versend word, sal dit genoegsame voldoening
wees aan die bepalings van subparagraaf (1).

(6) Tensy hy daartoe deur die Kommissaris gemagtig
is, mag geen duplikaat-werknemersbelastingsertifikaat
deur enige werkgewer uitgereik word nie behalwe soos 1n
subparagraaf (3) bepaal.

WERKGEWERS MOET REGISTERS HOU EN OPGAWES

. N VERSTREK. r

14. (1) Elke werkgewer moet ’'n register hou aan-
ionende die bedrae van besoldiging wat deur hom aan |
elke werknemer betaal of verskuldig is en van die bedrae
van werknemersbelasting wat van elke sodanige bedrag
_afgetrek of teruggehou is en sodanige register moet behou
word en moet beskikbaar wees vir ondersoek deur die
Kommissaris vir ’n tydperk van vyf jaar vanaf die datum
van die laaste inskrywing daarin en die bepalings van
subartikel (1).van artikel drie-en-sestig van hierdie Wet
sal mutatis mutandis van toepassing wees.

(2) Wanneer hy enige betaling van werknemersbelasting
doen, moet elke werkgewer 'n verklaring aan die Kom-
missaris verstrek in sodanige vorm as wat die Kommis-
saris mag voorskryf, aantonende, benewens enige ander
inligting wat vereis mag word, die bedrag wat in sodanige
betaling ingesluit is en wat na werknemers wat in elk van
die vier provinsies van die Republick en na werknemers
wat buite die Republick woonagtig is, verwys.

(3) Binne veertien dae, of binne sodanige langer tydperk
as wat die Kommissaris mag goedkeur, na dic einde van
die jaar van aanslag wat op die laaste dag van Februarie
1964 eindig en elke daaropvolgende jaar van aanslag,
moet elke werkgewer 'n lys verstrek, in sodanige vorm as
wat die Kommissaris mag voorskryf, van die werknemers
ten opsigte van wie die werkgewer gedurende die betrokke
jaar van aanslag werknemersbelasting afgetrek het en moet
teenoor die naam van elke sodanige werknemer die totale
bedrag 'van werknemersbelasting afgetrek of teruggehou,
aandui, 4

REGISTRASIE VAN PERSONE VERANTWOORDELIK VIR
BETALING VAN BESOLDIGING.

15. (1) Elke persoon wat op die een-en-dertigste dag
van Julie 1962 'n werkgewer is, moet op of voor die veer-
tiende dag van Augustus 1962, of binne veertien dae vanaf
die datum waarop hy ’n” werkgewer word, registreer, en
moet vir hierdie doeleinde 'n verklaring-in sodanige vorm |
" as wat die Kommissaris mag voorskryf, aan die aanslag-
beampte vir die gebied waarin sy besigheid geleg is.
verstrek. 4 : EE

.. (2) BElke werkgewer wat ’n verklaring ingevolge sub- |
paragraaf (1) verstrek het. moet, wanneer hy van adres
verander of ophou om besigheid te dryf, die aanslag-
beampte aan wie die verklaring verstrek is, binne veertien
dae nadat sodanige gebeure plaasgevind het, in kennis
stel.. N S o '
(3) By die toepassing van hierdie paragraaf—
(@) shuit ,, werkgewer " in— W ,
(i) in die geval van enige tak van ’n besigheid, |
. organisasic of Inrigting waar -betaling van
-hesoldiging, onafhanklik van die hoofkantoor
van sodanige besigheid, organisasie of inrig-
ting, geskied; die persoon in bevel van sodanige
tak; . L
in die geval van Staatsdepartemente, die
Suid-Afrikaanse - spoorwegadministrasie  en
provinsiale administrasies, die beampte in
bevel van enige kantoor waar betaalstate opge-
stel word met betrekking tot enige werknemers
) - vir daardie besondere gebied. ' .
. (b) beteken . aanslagbeampte™ die ontvanger van
inkomste wat vif die aanslag van inkomstebelasting

(i)

-of the Republic

verantwoordelik is.

(5) It shall be sufficient compliance with the provisions
of sub-paragraph (1) if any employees’ tax certificate
which is required to be delivered to any employee is
despatched to the last-known address of that employee
by registered post. )

(6) Unless autherised thereto by the Commissioner no

_duplicate employees’ tax certificate may be issued by any

employer otherwise than as provided in sub-paragraph

3.

EmpLOYERS TO KEEP RECORDS AND FurNiSH RETURNS.

14, (1) Every employer shall maintain a record show-
ing the amounts of remuneration paid or due by him
to each employee and of the amounts of employees’ tax
deducted or withheld from each such amount, and such
record shall be retained. and shall be 'available for
scrutiny by the Commissioner for a period of five years
from the date of the last entry therein, and the provisions
of sub-section (1) of section sixty-thiree of this Act shall

mutatis mutandis apply.

(2} Every employer shall, when making any payment
of employees’ tax, submit to the Commissioner a declara-
tion in such form as the Commissioner may prescribe
showing, in addition to any other information that may
be required, the amount included in such payment which
relates to employees resident in each of the four provinces
and to employees resident outside the
Republic. :

- (3) Every employer shall within fourteen days after the
end of the year of assessment ending on the last day of
February, 1964, and each subsequent year of assessment,
or within such longer period as the Commissioner may
approve, furnish a list, in such form as the Commissioner
may prescribe, of the employees in respect of whom the
employer has, during the year of assessment in question,
made deductions of employees’ tax and shall indicate
opposite the name of each such employee the total amount

of employees’ tax deducted or withheld, co

REGISTRATION OF PERSONS RESPONSIBLE FOR PAYING
REMUNERATION, ;

15. (1) Every person who as at the thirty-first day of
July, 1962, is an employer shall register on or before the
fourteenth day of August, 1962, or within fourteen days
of the date on which he becomes an employer and for
this purpose shall furnish a declaration in such form as
the Commissioner may prescribe to the assessing officer
for the area in which his business is situated.

(2) Every emplover who has furnished a declaration
as provided in sub-paragraph (1) shall, when he changes
his address or ceases to carry on business, notify the
assessing officer to whom ‘the ‘declaration was: furnished,
:_G{.’ such event within fourteen days of such event taking
place. ; e

3 .For the purpose of this paragraph—
(a) “ employer ” includes

(i) in the case of any branch of a business,
organization or imstitution at which payment
of remuneration is made independently from
the head office of such business, organization
or institution, the person in charge of such
branch; '

in the case of government departments, the
South “African Railways  Administration and
provincial administrations, the officer in charge
of any office at which paysheets are compiled
in relation to any employees for any particular
area. - :

(D)

“ngE) * assessing ) officer ” means the receiver of revenue
who is responsible for the assessment of incomie

43"



- "

- BUITENGEWONE STA'ATSKOER_-ANT 12 JANUARIE 1962

AANSPREEKI.IKHI:!D VAN VERTEENWOORDIGENDE
WERKGEWERS.

16. (1) Eike . verteenwoordlgendc werkgewer sal, wat
betref die besoldiging wat hy in sy v»rteenwoorcllgendc
hoedanigheid aan enige werknemer betaal of verplig is
om te betaal, in alle opsigte aan dieselfde pligte, verant-
- woordelikhede en aanspreeklikhede onderworpe wees asof
' daardie besoldiging besoldiging was wat deur hom in sy

- persoonlike “hoedanigheid betaal is of verphﬂr is om te.

~ betaal.

(2) Behalwe in die geval van 'n openbare amptena,ar van |

" ’n ‘maatskappy, sal enige werknemersbelasting of rente
op werknemersbelasting of enige boete wat deur hierdie
Bylae opgelé word, verhaalbaar wees van- die .verteen-

woordigende werkgewer. maar slegs tot die mate van enige.

bates wat aan die persoon, liggaam, trust of. fonds wat
déur hom verteenwoordig word, behoort, en wat in sy
. besit of onder sy bestuur; beskikking of beheer mag wees.
© (3) Enige werknemersbélastmg of rente-op werknemers-
belasting of enige boete wat deur hierdie Bylae opgelé
- word, wat deur enige maatskappy betaalbaar is, sal van
- daardie maatskappy verhaalbaar wees.

'(4) Die bepalmgs van artikels eemen-sewenr:g, twee-en-

‘sewemig vier-en-sewentig en vyf-en-sewentig van hierdie |
~"Wet sal mutatis-mutandis in die geval van enige verteen- :

woordigende -werkgewer - van toepassing wees asof hy n
- verteenwoordigende belastingpligtige is. -

DEEL II1.
" VOORLOPIGE . BELASTING

BETALING VAN VOORLOPIGE. BELASTING

-17. (l) Behoudens die bepalings van subparagraaf ).

moet elke voorlopige belastingpligtige, ten opsigte: van
sy aanspreeklikheid vir normale en provinsiale belastings
- ovir elke jaa‘r van aanslag eindigende na die laaste. dag
van Februarie 1963, vooruitbetalings (genoem voorlopige
belasting) aan die Kommlssans maak -op- dle wyse 800S
bepaal'in hierdie Deel.

. (2) Daar sal van die" betalmg van voorloplge belastmg
vrygestel wees—

(a) enige persoon wat ten 0p51gte van “die jaar van |
aanslag, tot bevredlgmg van die Kommlssans:

bewys dat—

(1} sy belasbaré inkomste nie enige bedrag, afge- :
 sien van besoldiging, huurgelde, rente of |
dividende sal insluit nie of, in die geval van .

n persoon wat geregtig is om afsonderlik van
sy eggenote aangeslaan te word :ingevolge

subartikel (6) van artikel - sewe-en-sestig van’

- hierdie Wet. dat ndg sy ndg sy.eggenote se
belasbare. inkomste enige- bedrag, afgesien van

'besoldlgmg, huurgelde, rente of dwidende sal

insluit nie; en
(u) sy belasbare inkomste mt huurgelde rente of

dividende, of, in die geval van 'n persoon wat | -

~geregtig is om soos: voormeld afsonderlik aain-

geslaan te word, dat die gesamentlike belas-
bare inkomste van sodanige persoon-en Sy:

eggenote uit huurgelde, rente of dividende nie
in totaal- vierhonderd rand sal oorskry nie;

(b) enige persoon, ten- opsigte van wie se aanspreelchk-

heid vir normale -belasting, betalings ingevoige die
bepalings van artikel vyftien of Sestren ter van |

hierdie Wet gemaak word.

~ SKATTINGS VAN BELASBARE INKOMSTE.
18. (I} Elke voorlopige belastingpligtige moet, wan-

neer hy elke betaling van voorlopige belasting maak soos .

in hierdie Deel bepaal, 'n skatting. van sy belasbdre
" .inkomste wat deur hom uit ‘alle bronne vir die betrokke

j]aar van aanslag verkry sal word, aan die Kommissaris,”
- in sodanige vorm as wat die Kommissarls mag voorskryf .
. Met dien verstande dat die bedrag van enige.
skatting wat deur die voorlopige baiasungpllgtlge VOOr-:|:
;. gelé ‘word warineet. hy betaling van enige: bedrag aanbied |
waarna ‘in subparagraaf (a) of ‘(b) van'paragraaf 19, of *
subparagraaf (a) van paragraaf 20, of subparagraaf @

“voorléd :

14-

LIARILITY OF REPRESENTATIVE EMPLOYERS.
16. (1) Every representatwe employer shall as regards”

~ the remuneration which he pays or is liable to pay to

any employee in his representative capacity, be subject in
all respects to the same duties, responsibilities and”liabili-
ties as if that remuneration were remuneration paid or
liable to be paid by him in his personal capacity.

"{2) Any employees’ tax or interest on employees’ tax
of any penalty imposed by this Schedule shall, save in
the case of the public officer of a company, be recoverable
from the representative employer, but to. the extent only
of any assets belonging to the person, body, trust or
fund represented by him which may be in his possessmn
or under his management, disposal or control 2

(3) Any employees’ tax or interest on employeeq tax
or any penalty imposed by this Schedule which is payable
by any company shall be recoverable from that company. -

(4) The prowsjons of sectlons seventy-one, sevemyltwo
seventy-four and seventy-five -of this Act shall' mutatis
mutandis apply in the case of any :epresentatwe employer
as zf he were a representatwe taxpayer T LTS

PART I

PROVISIONAL TAX. .

PAYMI:NT oF PROVISION.-\L TAX

17. {1) Subject to the provisions of sub- paragraph (2) :
every provisional taxpayer shall, in respect of his liability

for normal and provincial taxes for every year of assess-

ment ending after the last day of February, 1963, make
advarice paymeits (called provisional tax) to the Commls-
sioner in the manner provided in this Part. " @

(2) There shall be’ exempt from paymmr provnsnonal tax—

(@ any person who in respect of any year of assessment
proves to the satisfaction of the Commlssmncr——'

- (i) that his taxable income will not include any
amount - apart from remuncratlon, rents,
interest or dividends, or, in the case of a per-

- son who is entifled to be separately assessed
from his spouse in terms of sub-sgction (6) of
section s:xry-se»en of this Act, that neither his

. nor his spouse’s taxable income will include

- any amount apart from remuneration, rents, -
. interest or dividends; and '

(11) that his taxable income from renté interest or
_dividends, or, in the case of a person who is
entitled to be separately assessed as aforesaid,
_ that the combined taxable incorie of such per-
. -son and his spouse from rents,
~ dividends, will not, m lhe: aggregate exceed

- four hundred rand;~

(b) any person in respect of whose Ilabllit)’ for normai
tax payments are made under the provisions of
‘section. fifteen or sixteenter of this Act. =

18. (1) Every provisional taxpayer shall, at the time of
mgking every payment of provisional tax as provided in
this Part, submit to the-Commissioner, in such form as the

Commissioner may- prescribe, an_estimate of the taxable
‘income which will be derived by him from all sources for

the year of assessment in_question: Provided that the
amount of any estimate, submitted by a provisional tax-
payer- at the time of making payment of any amount.
referred to in sub-paragraph {a) or. (b} of paragraph 19,

‘orsub-paragraph (a) of.paragraph 20, or sub- paragraph’ '

{a) or {b) of paragraph 21, shall .not be less than. the

mterest or -
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of (b) van paragraaf 21 verwys word, nie minder sal
- wees nie as die bedrag van sodanige voorlopige belasting-
pligtize se belasbare inkomste wvir die. onmiddellik voor-
afgaande jaar van aanslag.tensy die Kommissaris, met

- inagneming van die omstandighede van die geval, instem -

om 'n skatting-van 'n laer bedrag te aanvaar. -

(2) Indien ‘die voorfopige belastingpligtige versuim om

’n skatting te maak soos bepaal in subparagraaf (1), kan
die Kommissaris die genoemde belasbare inkomste skat
en_sodanige skatting sal finaal en beslissend wees.

" ’(3) Die Kommissaris kan enige voorlopige belasting-
pligtige versoek om enige skafting wat ingevolge - sub-

.paragraaf (1) deur hom gemaak is, te bewys of om

besonderhede van sy inkomsie en uitgawe of enige ander |

besonderhede -wat verlang mag word, te verstrek e,
indien .di¢ Kommissaris nie met die genoemde skatting
‘tevrede is. nie, mag hy die bedrag daarvan vermeerder tot
s0.'n bedrag as wat hy redelik ag en die skatting, soos
vermeerder, sal finaal eri beslissend wees. S T
(4% By- die’ toepassing - vari hierdie ‘paragraaf. word ‘die
- onmiddellik  voorafgaande - jaar-van-aanslag, met betrek-
king tot die jaar van aanslag wat op die laaste dag van
Februarie 1964 eindig en met betrekking tot die eerste
‘finansiéle jaar van ’n maatskappy wat na die agt-en--
twintigste dag van Februarie 1963 eindig, geag. die jaar
van aanslag’ wat op die dertigste dag van Junie 1962
eindig, te wees. .. ' o

' (5) Enige skatting wat deur die Kommissaris ingevolge |

die bepalings van subparagrawe (2) en(3) gemaak word,
word geag van krag te word op die toepaslike tyd wan-
neer die voorlopige belastingpligtige : verlang word om
betaling van voorlopige-belasting te maak ingevolge para-

- grawe 19, 20 en 21 of te enige tyd wat kragtens paragraaf |

22, deur die Kommissaris bepaal word.

BETALING - VAN - VOORLOPIGE - BELASTING DEUR INDIVIDUE
.. WIE'SE INKOMSTE NIE. UITSLUITEND OF HOOFSAAKLIK
- ... ;UIT BOERDERY, VISSERY OF DIAMANTDELWERY YERKRY
" WORD NIE. % :
' 19. Voorlopige beasting-moet op dic volgende wyse
deur elke voorlopige belastingpligtige (behalwe ’n -maat-'
~ skappy) wie se inkomste nie uitsluitend of hoofsaaklik
wit boerdery, vissery of diamantdelwery, verkry is nie,
* ‘betazl word, naamlik— s e S
ke

binne vier maande .vanaf die begin - van die
" bedrag van. normale en provinsiale belastings wat,
" bereken teen die skale deur die Parlement bepaal

.. of deur die Minister van Finansies in sy begro-

... tingsrede in voortitsig gestel en die skale wat in
die verskeie provinsies ‘van krag is, betaalbaar sal

- . wees ten opsigte van die bedrag van die inkomste,
77" geskat ingévolge paragraaf 18, min die totale
. " bedrag van werknemersbelasting' (as daar is) .wat

" deur die voorlopige belastingpligtige se werkgewer

gedurendé die drie maande 'vanaf die begin’van

1" die betrokks jdar van-aanslag afgetrek is;

(b) binne sewe maande yanaf: die begin van die
" betrokke jaar van aanslag, 'n helfte van die totale
. bedrdg van normale en  provinsiale belastings,
" bereken ‘op die wyse soos in subparagraaf (a)

beskryf, min die som van die bedrae van werk- |
nemersbelasting (as daar is) wat deur die voors | ©

lopige’Ibelastingpligt’ige» se werkgewer gedurende

die ses maande vanaf die begin van die betrokke } -
. jaar van aansiag afgetrek ‘is en die ‘bedrag wat |

- .+ ingevolge subparagraaf (a) betaal is;em - -
't {¢)-nic Tater -nie ‘as dic laaste dag- van die. betrokke
©77 jaar’van aanslag, -die totale bedrag van normale

“ en provinsiale belastings: bereken .op die: wyse.spos

- -in subparagraaf (@) beskryf, min die som van die
" bedrae van ‘werknemersbelasting (as- daar is) wat
" deur die voorlopige belastingpligtige se werkgewer

betrokke jaar van aanslag, een-kwart van die totale” |

*“gedurends die-betrokke jaar: van- aanslag afgetrek | :

amount of such previsional taxpayer’s taxable income for.
the.immediately preceding year of assessment, unless the-
Commissioner, having regard to the circumstances of the ,
case, agrees to accept an estimate of a lower amount.

- (2) If the provisional taxpayer fails” to submit an-
estimate as provided in’sub-paragraph (1) the Commis-
sioner may estimate the said taxable 'income. and such-
- estimate shall-be final and conclusive. Co £

" (3) The Commissioner. may -call upon any provisional
taxpayer to justify any estimate made by him in terms of .
sub-paragraph i), or to furnish particulars.of his income
and expenditure- or any - other particulars that may be
- required, and, if the Commissioner is. dissatisfied. with the -
" said estimate, he may increase the amount thereof to such
amount as. he considers reasonable, and the estimate as.
" increased-shall be.final and conclusive, .o ... ..

s

~ (4) For the purposes of this paragraph the immediately
preceding year of assessment in relation to the year of
assessment ending the last day of February, 1964, and in
relation to the first financial year of any company-ending,
after ‘the twenty-eighth day of February, 1963, shall be:
deemed to be- the .year of assessment ending the thirtiéth:
-day of June, 1962. =~ . . o TR A

(5) Any estimate made by the Commissioner under the
provisions. of sub-paragraphs (2) and (3) shall be deemed
to take effect at the relevant timg when the provisional

‘taxpayer is required to make payment of provisional tax
in terms of -paragraphs 19, 20 or 21, or ‘at any time
determined by the Commissioner in terms of paragraph-22.

PROVISIONAL - TAX 'PAYMENTS BY: INDIVIDUALS : WHOSE'
INCOME 18 NOT SOLELY OR MAINLY :DERIVED: FROM

| © . FARMING, FISHING OR DiAMOND DIGGING,. -

19. Provisional tax shall be paid by every provisional
taxpayer. {other than a company) whose income is. not
derived solely or mainly from farming, fishing or diamond

_digging in the following manger, namely— ~ *

(@) within four months of the commencement of the.-
year of assessment in question, one-quarter of the
. total amount of normal and provincial taxes which,
- calculated at the rates fixed by Parliament or fore-
. - shadowed by the. Minister of Finance in his budget
*$tatement and the rates in force in the various
~ provinces, would be ‘payable in.respect of the
"~ amount’ of taxable income estimated- in terms of
paragraph 18, less the total amount of employees’
" tax (if any) deducted by the provisional taxpayer’s
employer during the period of three::months from
.~ the ¢ommencement of the year:of.assessment in
U guestiony, T T S o
' (py within seven months of the commencement of the
. © . year of assessment in question, one-half: of the
total amount .of .-normal, and = provincial -taxes,
calculated in the manner described in sub-paragraph
(@), less the sum of the amounts of employees’ tax
© _ (if any). deducted by the provisional  taxpayer’s
.employer during the period of six months from the
commencément. -of the- year of assessment in
- question and the amount paid in terms of sub-
- paragraph (@); and- - -0 R

. (¢) not later than the-last day.of the year-of assessment

" in. question, the total  amount’ of normal.and

- provincial taxes, calculated in the manner described

_ in sub-paragraph (), less the sum of the amounts

 of employees’ tax (if any)  deducted by the
. provisional taxpayer’s employer during the year'of

“is ‘en die bedrae wat- ingevolge subparagrawe {a) .}

_assessment in guestion and the 1ts paid in
«tefms of sub-paragraphs (@) and (0)." " . -
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BETALING VAN VOORLCGPIGE BELASTING DEUR BOERE,
VISSERS EN DIAMANTDELWERS (BEHALWE MAATSKAPPYE).

20. Voorlopige belasting moet op die volgende wyse
deur elke voorlopige belastingpligtige (behalwe ’n maat-
skappy) wie se imkomste uitsluitend of hoofsaaklik uit
hoerdery, vissery of diamantdelwery verkry word, betaal
word, naamlik—

(«) binne nege maande vanaf die begin' van die
betrokke jaar van aanslag, twee-derdes van die
totale bedrag van normale en provinsiale belas-
tings wat, bereken teen die skale van belasting
waarna in paragraaf 19 (¢) verwys word, betaal-
baar sal wees ten opsigte van die bedrag van die
belasbare inkomste, geskat ingevelge paragraaf. 18,
min die totale bedrag van werknemersbelasting (as
daar is) wat deur die vooriopige belastingpligtige
se werkgewer gedurende die tydperk van agt
maande vanaf die begin van die betrokke jaar van
aanslag afgetrek is; en

(b} nie later nie as die laaste dag van die butrokkg jaar |
van aanslag, die totale bedrag van normale en |

en provinsiale belastings, bereken op die wyse s00s
in subparagraaf (a) beskrvf min die som van die
bedrac van werknemersbelasting (as daar is), wat
deur die¢ voorlopige belastingpligtige se werkgewer
gedurende die betrokke jaar van aanslag afgetrek
is en die bcdrag wat ingevoige aubparagraaf (a@)
betaal is.

BETALING VAN VOORLOPIGE BELASTING DEUR
MAATSKAPPYE,

2%. Voorlopige belasting moet op die volgende wyse

deur elke maatskappy wat 'n voorlopige belastingpligtige

is, betaal word, naamlik—

(a) binne vier maande vanaf die begin van die betrokke
jaar van aanslag, een-kwart van die bedrag van

normale belasting wat, hereken teen die skale van

belasting waarna in paragraaf 19 (@) verwys word,
betaalbaar sal wees ten opsigte van die bedrag van
die belasbare inkomste, geskat ingevolge paragraaf
i8;

(b} binne sewe maande vanaf die begin van die -

betrokke jaar van aanslag, ‘n helfte van die bedrag
van normale belasting, bercken op die wyse soos
in subparagraaf (@) beskryf, min di¢ bedrag wat
ingevolge subparagraaf (@) betaal is; en

(c) nie later nie as die laaste dag van die betrokke jaar
van aanslag, dic hedrag van normale belasting,
bereken op die wyse soos in subparagraaf (a)

beskryf, min die som van die bedrae wat ingevolge

subparagrawe (a) en (b} betaal is.

VERLENGING VAN TYD VIR .BETM,LN_G VAN VOORLGPIGE
BELASTING..

22. (1) Die Kommissaris kan, met inagneming van die
omstandighede van die geval, die tydperk waarin enige
bedrag van voorlopige belasting betaal moet word, ver-
leng, of hy kan instem om betaling van enige sodanige
bedrag in gelyke of wisselende bedrae aan te neem.

(2) Geen rente ingevolge artikel dric-en-tagtig van die
Wet, sal op enige bedrag voorlopige belasting wat binne
st:damge verlengde tydperk betaal word, ingevorder word
nie.

MaN EN VROU WAT AFSONDERLIK AANGESLAAN WORD.

23. In enige geval waar 'n man en vrou afsenderlik
aangeslaan word ingevolge subartikel (6) van artikel sewe-
en-sestig, sal die Kommissaris se beslissing met betrek-
king tot die volgende sake finaal en beslissedd wees:—

(@Y Waar een of albei die eggenotes inkomste uit
boerdery, vissery, of diamantdelwery verkry, die
kwessie of voorlopige belasting op die wyse bepaal
in paragraaf 19 of paragraaf 20, betaal moet word;

(b) dic kwessie van watter bedrag normale en-provin-
siale belastings vir doeleindes van paragraaf 19 of
paragraaf 20, deur elke eggenoot betaal moet word.

1o

PROVISIONAL TAX PAYMENTS BY FARMERS, FISHERMEN OR
DiamonD DIGGERS (OTHER THAN COMPANIES).

20. Provisional tax shall be paid by every provisional
taxpayer (other than a company) whose income is derived
solely or mainly from farming, fishing or diamond digging,
in the following manner, namely—

(@) within nine months of the commencement of the
year of assessment in question, two-thirds of the
total amount of normal and provmc;al taxes which,
calculated at the rates of tax referred to in para-
graph 19 (@) would be payable in respect of the
amount of taxable income estimated in terms of
paragraph 18, less the total amount of employees’
tax (if any) deducted by the provisional taxpayers
employer during the period of eight months from
the commencement of the year of assessmeni In
question; and

(b) - not later than the last day of the year of assessmient
in question, the total amount of normal and
provincial taxes, calculated in the manner described
in sub-paragraph (a), fess the sum of the amounts
of employees tax (if any) deducted by the
provisional taxpayer’s employer during the year of
assessmient in question and the amount pa{d n
terms of sub-paragraph (a).

. PrOVISIONAL TaxX PayMENTS BY COMPANIES.

21. Provisional tax shall be paid by every company
whle:h1 is a provisional taxpayer in the following manner,
namely——

(a} within four months of the commencement of the
year of assessment in question, one-quarter of the
amount of normal tax which, calculated at the rates
of tax referred to in paragraph 19 (@), would be
payable in respect of the amount of taxable income
estimated in terms of parvagraph 18;

(b) within seven months of the commencement of the
year of assessment in question, one-half of the
amount of normal tax calculated in the manner
described in sub-paragraph (a) less the amount paid
in terms of sub-paragraph (a); and

(¢} not later than the last day of the year of assessment
in question, the amount of normal tax calculated in
the manner described in sub-paragraph (a) less
the sum of the amounts paid in terms of sub-
paragraphs (a) and (&).

Extinsions oF TiME FOR PAYMENT oF PROVISIONAL
. Tax.

22. (I} The Commissioner may, having regard to the
circumstances of the case, extend the period within which
any amouit of provisional tax is to be paid, or may agree
to accept payment of any such amount in equal or varying
amounis.

(2) No interest shall be collected in terms of section
eighty-three of the Act on any amount of provisional tax
paid within such extended period.

SPouSES WHO ARE SEPARATELY ASSESSED.

23. In any case where spouses are, in terms of sub-
section (6) of section s7 xty-seven, separateiy assessed. the
Commissioner’s decision in regard to the following matters
shall be final and conclusive:—

(a) Where one or both of the spouses derive income
from farming, fishing or diamond digging. the
question as to whether provisional tax shall be paid
in the manner provided in paragraph 19 or para-
~graph 20;

(b) the question as to what amount of mormal and
provincial taxes should, for the purposes of
paragraph 19 or pamgraph 20, be. payable by each
spouse. '
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- DEEL IV.
ALGEMEEN.

. WERKNEMERSBELASTING EN VOORLOPIGE BELASTING SAL |

TEEN BELASTINGAANSPREEKLIKHEID VERREXEN WORD.

24. (1) By dic aanslaan van enige belastingpligtige se
aanspreeklikheid vir normale en provinsiale ‘belasting
(instuitende enige addisionele bedrae wat ingevolge die

bepalings van artikel vyf-en-sestig van die Wet gehef is)
ten opsigte van enige jaar van aanslag, moet die Kommis- |

saris die bedrae van werknemersbelasting wat gedurende

daardie jaar afgetrek is en die bedrae van vootlopige |

belasting wat ten opsigte van sodanige aanspreeklikheid
betaal is, teen sodanige aanspreeklikheid verreken, en— '

{a) indien die som van die genoemde bedrae van werk-

‘nemersbelasting en voorlopige belasting die som
van die bedrac verskuldig ten opsigte van die
genoemde aanspreeklikheid oorskry, moet die oor-
maat aan die belastingpligtige terugbetaal word; of

(b) indien die som van die bedrae verskuldig ten opsigte

van die genoemde aanspreeklikheid die som van
die genoemde bedrae van werknemersbelasting en
voorlopige belasting oorskry, moet die ocormaat
deur die belastingpligtige betaal word.

(2) Die bewyslas dat enige bedrag van werknemers-
belasting afgetrek s, sal op ‘die belastingpligtige rus en
enige werknemersbelastingsertifikaat sal prima facie
bewys wees dat die bedrag van werknemersbelasting wat
daarop getoon is, afgetrek is. _ u

(3) Indien die Kommissaris oortuig is dat die hele of
enige gedeelte van 'n bedrag werknemersbelasting wat op
enige werknemersbelastingsertifikaat aangetoon is nie deur
die werkgewer afgetrek of teruggehou is nie en die volle
bedrag werknemersbelasting aangedui op sodanige belas-
tingsertifikaat aangewend is soos bepaal in subparagraaf
(1), sal die werkgewer en werknemer gesamenilik en
afsonderlik aanspreeklik wees om die bedrag wat nie
aldus aangewend moes gewees het nie aan die Kommis-
saris te betaal en sodanige bedrag sal verhaalbaar wees
asof dit 'n belasting is. g e :

" {4) Indien die werkgewer die bedrag wat nic aange-
wend moes gewees het nie, waarna in subparagraaf (3)
verwys word, aan die Kommissaris betaal, kan hy, indien
die bedrag aangetoon op dic sertifikaat aan ’n bona fide
fout te wyte is, die bedrag aldus betaal van dic betrokke
werknemer verbaal en sal die bepalings van subparagraaf
(3) van paragraaf 5 mutatis mutandis van toepassing wees.

(5) "n Werknemersbelastingsertifikaat moet nie deur die_

werkgewer ten opsigte van enige bedrag wat ingevolge
~ subparagraaf (4) deur hom van die werknemer verhaal
word, uitgereik word nie en die bedrag moet ook nie in
enigé opgawe, ingedien ingevolge subparagraaf (3) van
paragraaf 14, ingesluit word nie. _

{6) Tndien dic Kommissaris oortuig is dat die werk-
nemer regstreeks of onregstreeks verantwoordelik is dat
'y foutiewe bedrag op die werknemersbelastingsertifikaat
aangetoon is, kan hy die werkgewer van die aanspreek-
likheid; wat ingevolge subparagraaf (3) op hom gelé is,
onthef. ; : .

75. Geen terugbetaling van ‘enige bedrag van werk-
nemersbelasting ‘of voorlopige belasting sal op 'n ander
wyse as di¢ wat in paragraaf 24 bepaal word, gemaak
word nie.

26, (1) Indien. enige voorlopige belastingpligtige ver-
suim om enige bedrag voorlopige belasting waarvoor hy
aanspreeklik is binne die tydperk toegestaan vir die
betaling daarvan ingevolge paragraaf 19, 20 of 21 of
sodanige langer tydperk as wat die Kommissaris ingevolge
paragraaf 22 mag toestaan, te betaal, moet hy benewens
enige ander boete of heffing waaraan hy homself inge-
volge hierdie Wet blootstel, 'n boete gelyk aan tien persent
van sodanige bedrag betaal.

(2) In enige geval waar dic versuim om enige bedrag
voorlopige belasting betyds te betaal te wyte is aan die
voorlopige belastingpligtige se versuim om 'n skafting,
soos vereis. ingevolge subparagraaf (1) van paragraaf 18,
in te dien, of 'n skatiing ingedien het wat deur die Kom-
niissaris inge'volgc..subparagraaf (3) van paragraaf 18 ver-
meerder is, en die Kommissartis oortuig is dat -die voor-

PART IV.

GENERAL.

EMPLOYERS' Tax AnD PROVISIONAL TAX TO BE SET OFF
AGAINST. Tax LIABILITY. - -

24, (1) The Commissioner shall, in assessing any {ax-
payer’s liability in respect of any year of assessment for
normal and provincial taxes (including any additional
amounts levied under the provisions of section sixty-five
of the Act), set off against such liability the amounts of
employees’ tax deducted during that year and the amounts
of provisional tax paid in respect of such liability, and-—

{@) if the sum of the said amounts of employees’ tax

‘and  provisional tax -exceeds the sum of the
amounts due in respect of the said liability, the
_ excess shall be refunded to the taxpayer; or

(b) if the sum of the amounts due in respect of the said
liability exceeds the sum of the said amounts of
employees’ tax and provisional tax, the excess shall
be payable by the taxpayer. ;

(2) The burden of proof that any amount of employees’
tax has been deducted shail be upon the taxpayer and any
employees’ tax certificate shall be priima facie evidence
that the amount of employees’ tax refiected therein has
been deducied.

(3) If the Commissioner is satisfied that the whole or
any portion of an amount of employees’ tax shown in any
employees’ tax certificate was not deducted or withheld
by the employer and the whole of the amount of
employees’ tax shown in such tax certificate was utilised
as provided - in sub-paragraph (1) the employer and
employee shall be jointly and severally liable to pay to the
Comniissioner the amount which should not have been so
utilised and such amount shall be recoverable as if it were
a tax. ' : :

(4) If the employer pays to the ‘Commissioner the
amount which should not have been utilised referred to in
sub-paragraph (3) he may, if the amount shown on the
certificate was due to a bona fide error, recover the
amount so paid from the employee concerned, and the

‘provisions of sub-paragraph (3) of paragraph 5 shall
_mutatis mutandis apply. '

~ (5) No employees tax certificate shall be issued by the
employer in respect of any amount recovered by him from
the employee in terms of sub-paragraph (4) nor shall the
amount be included in any return rendered in ferms of
sub-paragraph (3) of paragraph 14, '

(6) 1f the Commissioner is satisfied that the employee
was directly or indirectly responsible for the incorrect

amount being shown on the employees’ tax certificate he

may absolve the employer from the liability imposed on
him by'sub-par_agra_ph B o S

25. No refund of any amount of employees’ tax or
provisional tax shall be made otherwise than as provided
in paragraph 24. .

26. (1) If any provisional taxpayer fails to pay any
amount of provisional tax for which he is liable, within
the period allowed for payment thereof in terms of para-
graph 19, 20 or 21, or within such extended period as
the Commissioner may allow in terms of paragraph 22.
he shall. in addition to any other penalty or charge
incurred by him under this Act, pay a penalty equal to
ten per centum of such amount, o

(2) In any case in which the failure to pay any amount
of provisional tax timeously is attributable to the provi-
sional taxpayer having failed to submit any estimate as
required by sub-paragraph (1) of paragraph 18 or having
made an estimate which was increased by the Commis-
sioner in terms of sub-paragraph (3) of paragraph 18, and
the Commissioner is satisfied that the provisional taxpayer

17
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lopige belaslmgpllgtnge deur te vefsuim om ’n skattmg
te maak of nadat hy ’n skatting gemaak het en dit aldus
- vermeerder is, na gelang van die geval, geen bedoeling
" gehad het om belasting te ontduik of uit te stel nie, mag
- die Kommissaris “die addisionele heffing wat mgevolge

subparagraaf (1) opgelé is ten volle of gedeeltelik kwyt-
skeld of terugbetaal soos wat hy in die omstandighede
dienstig mag ag.

(3) Enige addisionele hefﬁng ‘wat 111g"evolge subpara-
. graaf (1) ten -opsigte van provinsiale -belasting opgelé
~word, sal ten voordeel van die onderskeie provinsiale
.. inkomstefondse toeval asof dit 'n. belastmo is wat deur die
- provinsiale raad van die betrokke provinsie gehef is.

MISDRYWE DEUR WLRKGEWERS

27 Enige: werkgewer wat-—-

‘(a) enige betaling van- besoldigmg maak of aanspreek»-

‘lik ‘word om sodanige betaling te maak en ver-
suim om die bedrag werknemersbelasting of enige
gedeelte van sodanige bedrag daarvan af te trek
of terug te hou ocorecnkomstig die bepalmgs van
hierdie Bylae; : :

(b) die bedrag: van werknemersbelastmg deur hom afge-
trek gebrulk of aanwend vir enige doeleinde,

behalwe vir die betaling van daardie bedrag aan

- die Kommissaris, of versuim om die bedrag ‘aldus

-afgetrek afsonderlik en apart van sy eie geide te

hou, soos bepaal in paragraaf 4;

(¢) versuim om ’n werknemersbelastmgsertsﬁkaat oor-
eenkomstig die bepalings van paragraaf .13 te ver-
skaf;

(d) versuim: om emge verklarmgs te. verstrek of die
. bedrae besoldiging deur hom aan elke werknemer
betaal of verskuldig en die bedrae werknemers-

' belasting afgetrek of teruggehou van elke sodanige’

bedrag aan te teken- ooreenkomsﬁg die bepahngs
van paragraaf 14;0of - =

“(e) versiim om enige verklaring. $00s vereis mgevolge
’ subparagraaf (1) van paragraaf 15, in te dien of

om die aanslagbeampte, aan--wi¢ sodanige' ver- |

klaring verstrek is, van enige adresverandering of

dat hy opgehou het om handel te dryf of dat sy -

magtiging om besoldiging te betaal” befindig is,
soos in subparagraaf (2) van die- genoemde para-
graaf bepaal, te verwiltig,

~ is aan -'n misdryf skuldig en strafbaar met ’n boete van
- hoogstens vierhonderd rand of met gevangemsstraf vir

'n tydperk- van hoogstens ses maande of met beide soda- -

nige: boete en gevangemssttaf

MISDRYWI: DEUR WERKNEMERS OF VOORLOP]GE S
_ BELASTINGPLIGTIGES A

28 (a) Emge werknemer wat versurm oma
soos ingevolge paragraaf 12 vereis, aan sy welkgewer of
aan die Kommissaris te verstreks. of . NS

(b) enige voorlopige belasungpllgtlge wat versuim om

~ enige skatting van sy belasbare inkomste, soos veteis inge- -

“volge paragraaf 18, aan die Kommissaris te verstrek,

© is aan ’'n misdryf skuldig en is strafbaar met 'n boete.
© van hoogstens vierhonderd rand of met gevangenisstraf.
* vir ’n’ tydperk van hoogstens ses _maande of met beide.

. sodanige boete en gevangemsstraf

5

INVORDERING VAN W'ERKNEMERSBELASTING EN i
VOORLOPIGE BELASTING

29. Emge bedrag werknemersbelasnng of Voorlop:ge '
'belasllng word, wanneer dit verskuldig word of betaalbaar |-

is, geag 'n skuld te wees verskuldig aan die Regeéring van
die Repubhek en kan deur die Konmnssarrs verhaal word

bepaal
18

ropgawe, ]

op die’ wyse soos in artikel vyf- en-ragt:g van hierdie Wet'

in farlmg to make any estimate or'in makmg an eqmraate
which was so increased as the case may be, had no intent
to evade or postpone taxation, the Commissioner may
remit or refund in whole or in part-the additional charges
imposed under sub—paragraph (1) as in the c1rcumstances
he may thmk fit. : :

(3) Any additional charge imposed under sub- paragraph
(1) in respect of provincial tax shall accrue for the benefit _

of the respective provincial revenue fund as though it were

a tax imposed by the provmcral council of the province
concerned.

OFFENCES BY EMPLOYERS.
: 27 Any employer who—

'(a) makes or becomes llable to make any payment of
remuneration and fails to deduct or withhold there-
from the amount of employees’ tax or any portion
of such amount in accordance with the pl’OV!SlOIIS
of this Schedule;

b

(b) uses. or applies any a.mount of employees tax
deducted by him for any purpose other than the
payment .of that amount to the Commissioner, or
fails to keep the amount so deducted separate and

- apart from his own moneys as ,provided in
paragraph 4;

() fails to furnish an employees’ tax .certificate in
accordance with the provisions of paragraph 13; -

(d) fails to furnish any declarations or record the
' amounts of renumeration paid or due by him to
ecach employee and the- amounts of employees’ tax
“deducted or withheld from each such amount in
5 accordance wnh the’ prowswns of paragraph 14; or

- (e) fails to-furnish any declaration as requued in terms
of sub-paragraph (1) of paragraph 15 o to notify
the assessing officer to whom such declaration has
been furnished, of any change in his address or of

- the fact that he has ceased to carry on business or

“that his authority to pay remuneration has been
terminated, as provided in sub- paragraph (2) of the
said paragraph '

sha]l be guilty of an offence and shall be hable to a fine
“not exceeding four hundred rand or to imprisonment for a
| period not exceedmg six months or to both such fine and

such imprisonment. -

. OFFENCES BY, EMPLOYEES OR PROVISIONAL Taxpﬁ'yaas

28. (@ Any employee ‘who falls to furmsh to his

| employer or .the’ Commrssronel a retum as reqmred in -

terms of paragraph 12; or -

(b) any- provisional taxpayer who falls to submlt to the
Commissioner any estimate “of h:s taxable income as
required in terms of paragraph 18,

shall - be guilty ofan offence and shall be lrable to a fine
not exceeding four hundred rand or-to imprisonment for
4 period not éxceeding six months or to both ‘such fine
and such imprisonment, - -

: RECOVERY oF EMPLOYEES’ TAX-AND ?ROVISION'A-L TAX.

29 ‘Any amount of employees’ tax or provrs:onal tax

“shall, when it becomes due or is payable; be deemed to be
-a debt due ‘to-the Government of the Republic and may
‘be recovered by the Commissioner ¢ in ithe:. manner
prescnbed in section eighty-five of this Act.

-
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BETALING VAN GEDEEETE VAN WERKNEMERSBET ASTING EN
_, vqogpoyrqnsepasrmc AAN PROVINSIES.

PAYMENT DF PORTION oF EMPLOYEES TAX. AN'D
Paowsroml, Tax TO chvmcss

30 Ondanks emgc bbpalmgs in hierdie Wet cf in emge

30. thwrthsrandmg anythmg ccntamed in this Act or
ander Wel vervatﬁ ' o

(l) sal enige betahngs wat aan die Kommissaris gemaak 1

word ten opsigte van werknemersbelasting en voor-

" lopige belasting (behalwe voorlopige belasting wat

. deur maatskappye betaal - is) hetsy mgevclge die

" bepalings van puragrawe 2 (1). of 17 (1) gemaak,

- sowel as enige betalings wat ten opsigte van boetes,.
" opgelé ingevolge paragrawe 6 én 27, gemaak is,

~ geag word toe te val ten voordeel van die Gekon- |

solideerde Tnkomstefonds en die provinsiale
inkomstefonds van.  die provinsie' waarin die

betrokke werknemer of die voorlopige belasting-

-pligtige woonagtig is -op die tydstip wanneer elke | _

onderskeie betaling gemaak is, in sodanige verhou--
“-dingas . wat. die Kcmmissams mag bepaal met

_magnemmg VAl L

__-{a) dre skale van belastmg op persone en op die
inkomstes van persone wat cnderskerdehk deur
d1e Slaat en’ d1e provmsre opgele is; en -

_'-:_ﬂ(b) die tctale mkomste wat in scdamae provinsie s
" deur die Staat en die provinsie ‘onderskeidelik ‘[ - -

£ verkry is uit belaSlmgs wat’ op pcrscne ‘en op

any other law—

(1) any payments made to tbe Commlss oner. ln respect -

of employees’ tax and provisional tax (other than

_provisional tax paid by companies), whether made
- pursuant to the provisions of paragraphs 2 (1) or

17 (1) as well as any payments made in respect of

'_any penalty imposed in terms of paragraphs. 6 and
.27, shall be deemed to accrué for the benefit of the
" Consolidated Revenue “Fund and the provmcial

revenue fund . of the province in which . the
employee or provrsrcna] taxpayer concerned is

“resident at the time v\hea each respective; paymient

... is. made, in. such ratio as the Commrssroner may
determme ‘having regard to— -

L (a) ‘the rates-of tax cn perscns and oh the incomes_ '

of persons 1mpcsed by the Stater and the"
prevmce respecﬁvely, and - ;

" (b) the tctal revenue derived within such prcvmce '

 die inkomstés van persone gehef is gedurende" "

die - jongste  voorafgaande jaar - van ~aanslag 3
+.waarvoor volledige statistiese gegewens beskik- |-

baar I8

(2) by dle aanslaan van emge belasungphgnge s aan--‘ '
- - . -spreeklikheid vir normale en provinsiale belastings | -

- ingévolge -subparagraaf (1) van paragraaf 24, moet
‘enige saldo. betaalbaar of bedrag terugbetaalbaar

tussen .die .Geekonsolideerde Inkomslefcnds en die. |

"__'pmvmsrale mkomstefonds van die " provinsie ten

opsigte _waarvan die hefbare provinsiale belas- |

“by the’ State and the province respcctwely
. from taxes rmpcscd on - persons. and on -the
" incomes of persons during the nearest preced-

- ing year of assessment for which-fuli. statrshcal- :
: mfcrmatwn is aVarlable ! h T

(2) upon assessment of . any taxpayers hablhty for -

tmgs aangesiaan 1is, verdeel word in die verhouding |

- bepaalbaar op die tydstip.. van. aanslag ooreen-
. komstig die.. bepalmgs van subparagraaf (1) van

i _,.‘hlerdne paragraaf

(3) dle bedrae “deur” che Kcmmrssms 1ngev01ge sub-..._

‘zparagrawe (1)-'en” (2) ‘bepaal, sal geag word die
: yelle-bedrae te -wees waarop die Gekonsolideerde
“‘Inkomnistefonds®  en ' die.  betrokke

--gemaak word nle, fr

AREN

(4) Slegs vir dre dcelemdes om -enige belastmgphglrge se-
-aanspreeklikheid vir provinsiale belastings te'bepaal, *
~sal -alle; bedrae : werknemersbelasting en\vccr]cprge. SR
¥ 'employees ‘tax and: provisional. tax which such fax-

elastmg wat, sodanige’ belasnngphgnge geregtig. is
om-ingevolge paragraaf 24 ‘teen sy aanspreeklikheid

.. vir normale en provinsiale belastings in verrekening
. 1¢ bring,. teen. die normale en provinsiale belastings

waarvoor die belastingpligtigé werklik aanspreeklik
is, - verreken word, nieteenstaande -die feit dat
sodanige bedrae ten volle of gedeeltelik ingevolge
subparagraaf (1) vir die voordeel van die provin-

‘siale inkomstéfonds van ’n-ander provinsie as die -}
- “provinsie deur wie die’ provinsiale belastings waar-
voor  sodanige - belastingpligtige aanspreeklik is,

- gehef is, mag toegeval het en indien enige terug-

betaling van provinsiale belastings aan die belasting- |

- pligtige verskuldig is- ingevolge item (a) van Sub-

. ~paragraaf (1) van paraoraaf 24, sal sodanige terug--|
- betaling gemaak word. uit die prcvmsrale inkomste-'

" fonds van’ die provinsie: deur: wie-die prownsrale'-— ;

belastings - wadrvoor "dle belasungpl:gtrge aan- |

spreekhk is; gehef ‘word. "

] provinsiale- | -
- inkomstefondse: geregtrg is-en geen aansmwcrmg, -
‘ “behalwe 008 ‘in subparagraaf (4) bepaal sal'

~mnormal and . provincial taxes in terms of sub-
paragraph (1) of paragraph 24 any balance due or
_.amount _refundable shall be divided - “between the
~Consolidated: Revenue’ Fund and the ‘provincial
revenue fund of the -province -in respect of which
_.the. provmcral taxes imposable have been assessed.
-1n- the ratio-determinable. in accordance with the
provlslcns -of sub- paragraph (l) of tlns paragraph
“at'the time- cf assessment .

(3) the amounts determrned by the Ccmmlssroncr in

. terms of sub paragraphs (1) and- (2). shall be
“deemed to represent the-full amounts to which. the
~.'Consolidated - Revenueé Fund' and - the -provincial -
- revenue funds concerned-are entitled and no ‘adjust--

ment, shall be” made save as is prowded m sub-’

_ paragraph (4)

A SRTIOL g e Ly

(4) for thc purpcse cnly of determmmg any taxpayen

b

-«liability: for- provincial faxes- all ~amounts  of

payer is,’in terms of patagraph 24; entitled to have

‘set off against his liability for normal and provin-
cial taxes shall be set.off against the normal and
: 'provmcral taxes for which the taxpayer is actually
. liable notwﬁhstandma the fact that such amounts

may, in whole or in part, have accrued in terms of
sub-paragraph (1) for the benefit of the - provingial
revenue fund of a province other than the province. |
by which the ‘provincial taxes for which such tax-
payer is liable are levied, and, if any refund of -
-provmmal faxes is due to thé taxpayer in .terms of

item () of sub-paragraph £1) of paragraph 24 such
.-refupd shall be. made from the -provincial. revcmre
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- AANHANGSEL.
Voorgesteldn vorms vir gebruik in vérband met die Lopende Aftrekbtetsel van helasungmvordermg_. o
- REPUBLIEK' VAN SUID-AFRIKA.
'DEPART'EMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.
RBGISTRA.SIE_ VAN WERKGEWER. T
| VIR AMPTELIRE GEBRUIK,
Verwys. NO s
Aangeteken in Raﬁistet.
1.
? . .
. Voorletters,
Naam van werkgewer, et . X WAL A, . . Flandelsnaam
Besigheidsadres. g i El ;
- Verantwoordelike amptenaar(e} :
Posadres A R : : TelefOONNOMMIET ... simrimrrsmmin
Adres vir diening van kenmsgemngs . : d
Indien tak, meld adres van HoofKantoor.
Aantal wermmers vir wie LR.P. 2 vorms benochg sal word
Handteleening van Werkgewer of
Verantwoordelike Amptenaar,
: ) . LRP 1
ONTYANGSBEWYS.
| I - K ' Kantoordatumstempel,
Aan £ ; . E X =
- MeneerfMenere,
e U is a8 Werkgewer geregistreer mgevolge
i ! Meld asseblief die onderstaande verwysingnommer wanneer 4 ,, Werhlemersbelastmg 2 betaa]
E VERWYSINGNOMMER.
Vorms ingesiuit :— B .
(1% Persoonlike besonderhede van werknemerﬂ ;
22) Maandelikae betaling van aftrekkmgs
; ~ Dieuwe, |
‘Ontvanger van Inkomste.
z : - Proposed forms for use in connection with the P.A.Y.E. system of tax collection.
o _ "LRP. L
* REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
DEPARTMBNT OF INLAND REVENUE.
g i REGISTRATION OF EMPLOYER.
. B . : For Orriciar Use.
Ls Ref No.m;.,; ______
" Noted on Register,
’ .
; | | t . . 5. .
¥ B - ) . ’ . o p 4 IDiﬁi!iS.
& - ' . T : '
© Name of Employer i il e Tr2AING 85,
: Business Address. 5 S s .
=" Responsible Officer(s) 3 : _ )
“ Postal Address e . e LE1EPHONE NUMDEE. sy -
i Address for Service of Notices ; ; ’ s
. X Branch, state Address of Head Office.
. Number of Employees for whom Forms LR.P. 2 will be fequnred__,_,_u...«..,_ﬁ.-_n._,
s

Signature of Employer or Responsible Officer. -

20



(2) wanﬂeer daar n verandermg in sy/haar huwelxkstaat of die aantal kinders waarvoot kortlng geéls word, plaasvmd. : -

w8 e GOVERNMEHTQAZETIE_.EXTRAORDI_N&RX,\;l_i' JANUARY. 1962
G . ACKNOWLEDGMENT.
> (OrricE DATE STAMP. - - %
To. _ 4
SirfGenﬂcmzn, : - : -
You have been reg:stered as an Employer in 1enm v:)F. st : : 3
Please quote the followmg reference number whcn remutmg 2 Employe&s Tav; i flen
: ' ’ REFERENCE Numﬁm o ¥odak
Fnrms auelesed b E -
. 1) Persenal Details of Emp{oyees :
Y Moathly Renmtanee oi' Deductions....
@ i ) o o o i s
: REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. TR
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.. - ‘
st : ; Vm ‘GEBRUIK DEUR wmmnwau.
o ’ l i o Be}astmgaftrekkmgkoﬁe-- j
o Ml g B pERsoowumz GEGEWENS VAN WERKNEMER,
L Ty (Wexkgewer moet hmdle vorm vir mspeksle dewamplmmmn die Depaﬂenwnt behou) s
Van (DIOKICHETS). oo : : ; : i 5 . i
Vbomlme'('?oluiﬁ T _ = il LRI NI W0 DA SN - S
 Woonadies : 'ﬁ =— . b o . s
*Posadres.. et : i ;
Provmme waami WDOnagt!g = e >
Yorige Inkomstebelastmgopgawas verstrek aani—— -
- Ontvanger van Inkomste te... i e
. Verwysingsnommer. _ PN _
Meld of getroud of ongetmud ; ' ; ] _ N
I\ame en datums van geboorte van kmders ieﬁ upszgte van wne km‘ting geas wﬁrd e P EE B
i} : Nmm ' : " Datum van geboorte. - X
) GETRDUDE VROUE moet die’ vo!gende bykomst:ge mhgtmg ?erstrek' : - B
: Pggenoot se volle naam...... i M. ;
< +“Kantoor waaraan Inkomstebelasﬁngopgawes d:aur hom mgedmn word :
Sy Iﬁkomst&beiastmgverwysmgsnommer S : ; -
_ H&ermee sertnﬁseer ek dat d:e m]:gtmg wat in hmrdm opgawe velstrek ls, in e.]ke opsig waar, Jms en volledlg is. -
. Dat“m IIIII # -— e - " . - ¥
' B = Hamirekeﬂmg van Werknemer.
; : OPMERKINGS - g ) s -,;-' .
Hierdle vorm, vqlled voltoo: moet by die werkgewei voor 1 Februarie 1963 mgedlen worcl Daarna moet n mlwe vorm dcur d{a
weﬂmemer voltooi en by sy,%naar w*‘rkgewet mgechen word onuuddellak_ o R ; o
(1) by aanvaarding van nuwe werk; < ' - £ I

Ii.

"
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" REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. i _
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE. R oy

For USE BY EMPLOYER.

Tax deduction code—

j oy ©_ PERSONAL DETAILS OF EMPLOYEE.

- (Employer must retain this form for inspection by officers of the Departlﬁent.)' )

~ Surname (Capital letters)... )
+ + First Names (in full) i ) S : : o
»%  Date of Birth.. : . S i : ;

 Residential Address... .. ;i = 7 e
Postal Address. } . _ e . .
. Province in which Resident : Dl e _ 2

Previous Income Tax Returns rendered to— . o .
Receiver of Revenue at : : Y : i T
- Under Reference Mumber. : fels 3 . )

" State whether Married or Unmarried.. o :
2 Names and datt:s of birth of cha!drcn for whom rebates’ claimed —

Name o ST - _Date of Birth,

- MARRIED WOMEN must fumlsh the followmg additional mformallon — o

5 Husband’s full name )
Office to which income tax re(urns are, rendercd by him

= His Income Tax Reference Number.... ;
1 hereby certify that the information. given in this return is true, correct and complete in every respect.
Date..... : ' ! ' :

) Signature of Employee.
: ; Th:s form; fully oompleted must be Jodged with the employer before 1st February, 1963 Thereafter a new form must be completed
“ -by the employee and lodged with his/her employer 1mmedtately— . o

: -(1) upon taking up new employment; 3 )
2 (2) whenever there is a change in h;s/’her mantal status or the number of ch:ldren for whom rebates are claimed. -

E

i

L.R.P. 3.
REPUBL]EK VAN SUID AFRIKA

we : DEPARTE.MENT VAN BINNELAN'DSE INKOMSTE. e

o u v b S Se:ier.zommer.._;;.'_‘.;’_.';
ghiE oo £ c BEPALING VAN BELASTINGAFTREKK]NG -
- Werkgewer se L/ A Verwysmgs";;bmmer
Kantoordatumstempel.
. = WERKNEMER.
Volle naam - '
Adn_eq_
Provinsie, i . ; - _
I.B. Verwysingsnommer.._ s TR T O Kantoor—-...._ . . ) 5

4..\ ’
; Meneer,’Menere, g : - :
Hierdie bepaling, ultgercxk kragtens artikel XX van die- Inkomstebe!astmgwet magtjg u om d:e aa'lwysmg, gemerk .. X ™ hier ondar
toe te pas op die besoldiging van die bogenoemde werknemer;—

..,

Hierdie bepaling is gelding vir die tydperk : i - '_ . !f)t___ .
'-_'/ 5 B RN Moenie belasting aftrek nie. . o
| Trek b’eiastinga_,f ondgr;Bélastingkod; e - en -gébmi]c tabel
’I‘rekbelasung af teen die koers van «_.u___.m..m,pel RI1, e ) -_ wi
_ . . s .
L : Trek belasl:ng af van . w._,:m._._ perscnt van enige bedrag betaa{haar teen o koers van

LIASSEER ASSEBL['EF HTERDTE AFSKRIF SAAM ‘MET DIE WERKNEMER SE OPGAWE - VAN P}:.RSOONLIKE '
GEGEWENS OF IN DIB PLEK. DAARVAN INDIEN. GEEN OPGAWB BY U INGEDIEN IS NIE, .

Die uwe,.

o i ] Kom:mssam van ane!mrdse lnkomsfe/
il T Omvanger van lnkomsfe
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA, © = =~ = - " LRR3,

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE. _ _
I S . L Bl Mo
TAX DEDUCTION DETERMINATION, . ' v - L

-Emiployer’s P.A.Y.E. Reference Number.

: Office Date Stamp.
EMPLOYEE.
Full name
Address .
Province e :
LT. Reference NO. ' o ; e Office
Sir/Gentlemen,

This determination, issued under section XX of the Income Tax Act, authorises you to apply the direction marked “ K™ below to
the remuneration of the abovenamed employee.

. This determinafion is valid for the period...... - : e o il ; R o ,
| Do not deduct tax. - SN ' e % . -
Deduct tax under Tax Code...... : I. ._ ~using.... e et —e TeiHleS. W
Dédu'cc tax at the rate of. ................ pe r R1, g
Deduct tax. frem_ i per cent of any amount payable at the ra!e I.

PLEASE FILE THIS COPY WITH THE RETURN oF PERSONAL DETAILS OF EWPLOYEE OR IN LIEU THEREOF IE NO
-RETURN HAS BEEN SUBMITTED TO YOU.

- Yours. falthfu]jy,

Commissioner for Inland Revenue}Recewer of Revenue.

' S LR.P, 4.
REPUBLIEK. VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN BIN'NELANDSE INKOMSTE
OPGAWE VIR -BETAL[NG VAN BELASTTNGAFTREKK}NGS.
- NMaam en adres van

werkgewer en verwysings- ; i S
“nommer. 2 ' _ . e ;

_I

Werknemersbelasting afgetrek vir die maand : il 19
Totale belasting afgetrek en betaling hierby ingesluit:— o _ s
_Belastingaftrekkings........o0vn s oo IR viie. R
Bentei s pomas — B S— ereanan daai R
Boete...... GieE L . cerreramerreaes R
Tota!ebetahng.............'.... ..... T T - .o R

Ek sertifiseer dat die bogemelde belashngaftrekkmgs gemaak is 8008 voorgaskryf deur die Inkomstebelastmgwet en dat die mvordermgs
wat hierby ingesluit is, gemaak is ten opsigte van werknemers woonagtig in— :

Kaapprovmsm .................................... iR : S T S
Matalcog sveiniva s I P : S i : ! ©
Olaﬂ;&Vrystaat ...... P B - cereen Ro : : : .
Transvaal........... T R S - R
Buite Suid-Afrika.............. R e vin B
Totalebeta’lmg....’._,..._..;......'....;...... ..... . .
Datum. .
' Handtekening vari Werkgewer. _
' ' : "+ - “IRP. 4
WERKGEWER SE ADVIES VAN VERANDERTNG VAN GEREGISTREERDE BESONDERHEDE. . o
Maak n;, X in die toepasl:ke blok en skvyi‘ nuwe besonderhede in die spasie hieronder voorsten —
5 Verandering van handelsnaam. . Vcrandermg van adres,
Verﬁndering van vérantwoordelikc amptenaar. \ 5 Staking van bﬁvsigheid
Oorplasing van besigheidl. o . Ander. )

MNuwe l'g%onderhc.clc,.'d;atum van sta_king_of naam van persoon aan wie besigheid oorgemaak is
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Ha g o ' : | IRP. 4
: REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. - ‘ '
‘})'_ . : . i

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE, '

TAX REDUCTION REMITTANCE RETURN.

Name and addmss 7 } DNCI o g
L
L

of Employer and
‘ : Employee’s Tax deducted for the month of. 1 e ' 4 £ T

;:‘ Reference Number
Total tax deducted and remitted herewithi—
. Tax deductions..

“Total OF TEMItANCE. ..o eivaniannans -..'...;'_.-"-........ canndeanvn B

1 certify that the above tax deductions have been made as requnwed by the Income Tax Act and that the collecnons remitted herewnh
are in respect of employees resident in—

Cape Province........ e R SRR R R A A R R R.
' N l ------------- .-uun‘ oooooooooooooo [(EEER ] I T B
b : " Orange Free State......... R e ey R R e e e
: - Transvaal............. P el ol P e G M RGP LT |
OuLs:deSoathAfnca ......... Teerssaeniarenrrinsaies R I
_ T_otalRemmanca.............,__..._...:.........-.._.._ ........ worsens R
Daie ; ' . - - .
8 . o oot g - 2 ] Signature of Employer.
1RP. 4,

) EMPLOYER S ADVICE OF CHANGE OF REGISTERED PARTI CULARS
Make an “ X " in the appheable block and msert new parncu!ars in the space prov:decl below.

-Change of Tracl_e-Name. i ow * | Change of Address,
. Ch'g'nge'of Responsibig Officer. ' Cessa .ti(,m of Business:
Transfer ofBusmees _ . W - | Other,

New partlculars, date of cessatwn or name of u*ansferee

No. A. 000001 . : S : e . LR.P. 5.
R 'REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. ‘

' DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.

SERTIFIKA AT VAN BELASTING AFGETREK.
_ Belastmgjaar 19.....".-

Yan
Voorname (volmtl
Adrés

Datumvangebaorte : P A R : ! .
welikstaat ; - ; ] 2 :
noot se-voorpame (\?olmn S TR RPN g
ng;el’k il'l dims. 311&f 5 P S ; tot.

Belastmgm ‘Bmto besoldiging. | * Pensioenfonds. mﬁsﬂm& s

M.B.F., ‘ - Assuransie, | verknemers.

] 'l‘ i IR A

Naamvanwmkgewer D

LW. -—-I-IIER.DIE SERTIF]KAAT MOET AANU INKOMSTFBELASTINGOPGAWE GEHEG WORD.

Handrekemng van Wa‘kgewer
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No.A 000001, o ~ REPUBLIC OF SOUTH  AFRICA.
C i ? : ' DEPARTMENT OF INLAND REVENUE. L
: TAX DEDUCTION CERTIFICATE: o SR c e
| ) e E e o JEE
Surname. it i
First names (in fum ;
Address.... ]
~ Date of bith.... i
- Marital status..... : R e B e RO B
-Husband’s first- names(mfull" g : R AL L S o
Penodemployed From......... i ; ' & { S
| TaxNo. "Remmﬁon.. Pension Fund., ,,mm}‘i“m‘fd * MBF. |  Insurance.. | Bmployees Tax.
. Name ofEmyioyer % Y i % e
A _ En—
NH«-’IHIS cznnmm MUST BE ATI‘ACHED TO YQUR INCOME TAX RE’I’URN
LKy B _' L i &gumr:we af Emyfﬂyﬂ’ . : .;
= : e e ARP, 5@
REPUBLIEK VAN SUiEl‘f)-AFRIKA A N .
_ DEPARTEMEN‘I‘ VANB{NNELANDSE mxcmszrs s AT 3
{ SERTIFIKAAT VAN nmmummmmms GEMAM{ i X .
JAAR GEEIND!G 28 FEBRIIARIE Blias o o E ¥
'l.‘R_.P. VerwySingsnommer, o

Naam van Wcrkgewer
. "Aém

2 Dua Oawanger van Inkomstc,

- Ingeslmt ig-'n lys van werknemcrs, wat in elke geval die besoldlgmg beﬁxai en dle be;!mg va-n » Werknemersbela)aung 7 afgetmk :
gzedunnde die jaar geémdrg 28 Februarie 19.-...., aantoon. _ i

REKONSILIASIE VAN WERKNEMERSBELAST]NG AFGETREK.

A Tota]e Werknemersbelastmg 8008 per aangehegte Iys TR.P. 5.... 3
B Totale, Werkuemersbelastmg vir die jaal aan die Komtmssans van anelmdse Inkomste oorbetaal R

Vers!cil...‘..,',_._ ...... s s e ...... R ;
3 Die verskd is as va]g in rekemng gebnng = ' o g >
D zzk sertifiseer dat bostaande staat in alle. opmgte ‘waar en korrek is. - Y e vy
Z : ; _' g3 4 Handtekening van Werkgewer.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.” . IRR.S@.
| % DEPARTMENT OF INLAND REVENUE. ® " e
-~ CERTIFICATE.OF TAX DEDUCTIONS MADE. .+ .«
i S ~ Year ended 28th February, 19w B e ST
S g P o R S By o S om e T 1R.P, Referetioe Mot e -
EmployersNamP_ ; " WSRO . RO i ; T U O
: Address : et it s bim S ORI U 5 O e
: Th.e Reoewer of' Revenue, . ' - :
> Enclosed is a Tist of employees showmg 1n each case, remunerancn paxd a.nd- the amount of * Emp!oyees Tax i deducted durmg the
; y-:ar endﬁd 28th February, 19.«._,;. ) ) ) ;
e & , | RECONCHJATION OF EMPLOYEES TAX DEDUCTED. 2 |
A To:ai Employces Tax as per list LR.P. Sattached. .. .. overvreveiseisdnsmnnsevniesaeannin | - U A | DA 5
“B. Total Empfoyees Taxe.pald over to-Commtssmner for In]and Revenue for the year. Ceaahesaaes Rex S ;
1fference ...... T \., ...... R
g ;o The dxﬂ‘erenoe is accoumed for as fo].lows s ® o L
_ i - § o . i = -~ -\_- .-
. I certify that the above statement i$ teue and correct in every respect. € " g "
_ o™ S ol el e Bl o ales 5P e B g oo o.opTv - Signature of Employer. . o T
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REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. LR.P. 6.
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE. ' '
A. sy _ i _
' OPGAWE VIR BETALING VAN VOORLOPIGE BELASTING.

- @ Hierdie opgawe moet deur Voor[opige Belastmgphgug&c, soo0s.in die Vyfde Bylae by die Inkomstebelastingwet omskryf voltooi word,
® Dic bedrag belastmg verskuldig moet gelykty{hg met die mdaenmg van hierdie vorm, betaal word. }
@ Enige verandering van posadres moet in die ruimte hieronder voorsien, aangedui word.

v

B. Naam, adres en -verwysiﬁgsnommér. L et - . Adresverandering.
C. . .

BELASTINGJAAR 19....
Voorlopige belasting ten opsi gte van dle tydperk i f tot

Provinsie waarin woonagtig _
“Totale belasbare inkomste soos vasgestel "il?VOOTafgaandeJaar PRI ORI SO «

Bl na s Bl o B S0 SKAT’I‘ING VAN BELASBARE INKOMSTE. -
Gmkatte totale be]asbale mkoms:e VIE TOPEAE JAAL. oo innsmommmonn snvenvrmsnsssar s o ibs e "R i e .£a)
Indlen die geskatte belasbare inkomste minder’is as die belasbare mkomste vir dle \foomfgaande jaar,, mcid redes. vir d.ie Iaer skattmg_ -

E. ’ 8 - BEREKENING VAN VOORLOPIGE BELASTING BETAALBAAR

Belasting op R (a)wrvollcjaar....'........,...-.. ...... GRS s e Ry v 3 ®
Voorlopige belasting vir die tydperk van._..-'.'_._._'_..“ maande, —1?' X —l-—-{[r) ceieedrives SEE R '
Min: Voorloplge belasting reeds vir hierdie jaar betaal....... EE - -
= Werknemersbe]astmg vanaf begi van Jaar tot datum afge:rek R ’ R
Voorlopjge belasting nou betaalbaar en hierby ingesluit‘ R e , seivierering P
Bk verklaar dat R... — : 3 n redelike skatting van my veiwagté’ belasbare inkomste vir die Belastingjaar eindigende

, 18,

Datom :
3 Voorlopige Belastingpligtige.

' LR.P. 6.
REPUBLIC OF'SOUTH AFRICA., %o
: DEPARTMENT OF INLAND REVENUE
RETURN FOR PAYMENT OF PROV]S]ONAL TAX.

LT

@ Thls form must be completed by Prowsmna] Taxpayers as defined in the fifth schedule of the Inoome Tax Act.
@ The amount of tax due must bé paid when this form is submitted.
@ Any change in postal address must be indicated in the space provided.

B. Name, address and reference No. - = . ) . - Changeof ac!dlgés. '

s == s - -

C‘ - ' -
Provisional tax in espect of period : : o to,
Province in which resident.... : : _
xTotal Taxablemoomeas dl:tcrmined for precedmg year T L e e I P L UTHILe

D. ' - o ESTIMATE OF TAXABLE INCOME. 5w e o -

Estrmatedtotaltaxab!emcomeforcun*entyear‘ ...... R S LA o g TR i ()

' ~ If estimated taxable i income is less than the taxable i mcome of the precedmg year, state reasom for
lower estimate .

B, <2 ' CALCULATION OF PROVISIONAL TAX PAYABLE. * _
L0 L S— : e (ﬂ\forfullyear.... SR e s s, (R i elB)

Prows:onalTaxforthepenodof ....... -m omhs? X —-»-—-—--n-(b) sssnprismesnyy B

Less: Provisional Ta__x previously paid in respect of this tax year R
Employees tax deducted from beginning of tax year to date R..

H = R
 Provisional Tax néw'payaﬁlé (R'emittance' ﬁérewith)i. .. R.
F. Ideclare R ; tobeareaaonableesmnateof my expectedtaxable mcome for the TaxYearcndmg
Date ' . i '..’ e Z\--. wal ez bdly 3 R . KRG ' i ,
R LR oo JE b TR s’ 540, i Prawswm! TadeJ’er..
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: . ; . N o Hierdie tydskrif bevat 0.a. 'n maandelikse
_ . : ; : ekoriemiese oorsig {met statistiek) van
: . - _ besigheids- en .nywerheidstoestande - in
I ' woordigers het, lyste van handelsnavrae,

Fr o i Suid-Afrika, die jongste departementele

-8 £ ~ inligting  ocor afsetmoontlikhede vir

ERS Suid-Afrikaanse produkte in lande waar

VTEYEY A i 2 bespnderhede in verband met nywer-

E ARS ' heidsbedrywighede in Suid-Afrika, die

" e B T S jongsie aspekte van prys- en voorrade-

: ' % . W e beheer, en artikels van 'n algemene aard
dpliers dns ﬂp ' i g oor die haudsl en nywerheid

Suid-Afrika oorsese handelsverteen-

3

Bie maandbiad

van dic Depariomeni van Hondel esn Nywwerheid

INTEKENCEH): In dié Republick van 8.A., Sutdsves-Afrika, Betsjoeanaland-Protekierast, Swasieland, Basoetoland, die Federasie
van Bhodesic en Mjassaland, Mesambick, Angola, die Republicke Kongo, Tangenjika. Kenja en Uganda teen RO.05 per eksem-
plaar, of teen RO50 per jaar (RO.75 elders) vooruithetarlbaar aan die Staatsdrukker, Pretoria

- .~ VERSKYN IN ALBET AMPTELIKE TALE

IMPO!
| .:f'f

‘ties) of business and industrial cons

. ' - 2 5 e This Journsl embodies inter alia a §
N ViAY ' _ : monthly economic review (with ‘statis-  §
L o . ' _ ditions in Sewth Afriga, the Ilatest

ERE RNk - ; : Departmental information  on - market
B ] 3 S possibilities for South African preducts |

in countries at present covered by
South Africa’s Overseas Trade Repre-

Africa, the latesi. ix;formb.tion on price.
: B _ - _ ‘ = ' and _mommodity control, and articles .
: @ﬁ@@@@r@gﬁ@ fap p B oy = of a general nature in connection wiith

commerce and -indusiry

i ' 3 . | A . sentatives, lisis of trade enqui.riés,'
NiS b _ Y- TSN B  items of indusirial activiiy in South

S
K

Flee  saozeiledsy *ﬁﬂﬁﬁ'?ﬂﬂﬁ;- |
of the Department of Commerce @nd Industvies

SUBSCRIPTION: In the Republic of S.A., 5.W.A,,.Beehuansland Protectorate, Swaziland, Basutoland, the Federation of Rhodesia
and Nyasaland, Mocambique, Angola, the Republics of the Congo, Tanganyikas, Kenya and Uganda- — RO.05 peér copy or RO.50 -
(R0.75 elsewhere) per annum, payable in advance to the Government Printer, Pretoria

PUBLISHED N BOTI! OTFICIAL LANGUAGES
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SPAAR

% VIR U FAMILIE SE TOEKOMS!

% VR UEE HUIS! 3
VIR U AFTREDE! .

VIR ALLE GEVALLE VAN NOOD!

% i-

POSSPAARBANK

" Die Posspaarbank verd;en 3% rente op che maandehkse b&lans, waarvan lol RIOO i

per jaar van die rente van Inkomstebelasting Vrygeste! is.

Die eerste belegging hoef nie. meer 2510¢ te' wees nie.~ So n rekenmg is baie handig

in fye van nood of wanneer met. vakansie, omdat -storlings . en Ierugvorder:ngs by enige

Poskanioor in dre Republlek gedoen kan word.

Nre méer @ R4 000 mag. gedurende n boeklaar deur een persoon mgele word nie.

n pmrs :.

SAVE

* FOR YOUR FAMILY'S FUTURE

% FOR YOUR OWN HOME!
"% FOR YOUR RETIREMENT!
* FOR ALL EMERGENCIES!

POST OFFICE SAVINGS BANK

The Post OfF ce Savings Bank earns 3 /, interest on the mbnihly balance, of whnch
interest up to R100 per annum is Free of Income Tax.
_ The first deposnt need to be no more than 10¢, “Such an account is very handy in times of
emergency or when on ‘holiday, as deposﬁs or withdrawals can be made at any Posi Office
in the Republic. . y , ;
- .- Not more. than R4 000 may be- deposﬂed by one person durmg a hnancaal year.

WELL 55 SAVE! ;

Die Staatsdrukker, Pretoria. | The Government Printer, Pretoria.

1151



